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Fé OSSUR.

ICELOCK® SERIE 200

DIAGRAMA

ICELOCK 214 VISION GENERAL

— = = (yad

Anclaje de trinquete Anillo de Mecanismo de trinquete
fabricacion y cuerpo de 4 agujeros
REFERENCIAS DE PRODUCTOS
Ref. Descripcién Limite peso Altura Peso .
77 - ;
L-211000 | Embrague Icelock 211 (sin adaptador) N/D 21mm 78¢g -I
Ref. Descripcién Limite peso Altura Peso Py 1. ;
: 77 i
L-214000 | Embrague con 4-agujeros Icelock 214 120kg 25mm 186g - *
T
Para cambiar de embrague para cordén, pedir el adaptador para laminacién L-292050.
Ref. Descripcién Limite peso Altura Peso
i i 5 1N
Z /////
L-234000 | Icelock corddn 234 120kg 25mm 168g "

Para cambiar de cordén para embrague, pedir el adaptador para laminacién L-292020y la llave T.

ICELOCK CLUTCH 214 AK OFFSET*

Limite peso Altura Peso
136kg 18mm 314g
Foto Ref. Descripcién
1. L-214311 | Para el lado izquierdo con botén de liberaciéon medial
2. L-214312 | Para el lado izquierdo con botén de liberacién lateral 77
3. L-214322 | Para el lado derecho con botén de liberacién lateral
4. L-214321 | Para el lado derecho con botén de liberacién medial 77
*30mm posteriormente e 20mm lateralmente
o=5
a3
cCTo
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m
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ICELOCK® SERIE 200

PIRAMIDES ESPECIFICAS PARA EMBRAGUE ICELOCK 211

Ref. Descripcién Limite peso Altura Peso o
L-272000 | Pirdmide de titanio Icelock 272 166kg 9mm 76g 6
Ref. Descripcién Limite peso Altura Peso

ipci imite p ur %
L-273000 | Pirdmide de acero inoxidable Icelock 273 100kg 8mm 64g

ADAPTADORES

Ref. Descripcién Peso Limit
A-233100 | Piramide de 4 agujeros, aluminio 100kg

A-242100 | Receptor piramidal de 4 agujeros, aluminio | 100kg

A-235100 | Piramide de 4 agujeros, titanio 166kg

A-245100 | Receptor piramidal de 4 aguijeros, titanio 166kg

Para adaptadores al encaje, consulte la pagina en el indice.

COMPONENTES PARA ICELOCK 211

Ref. Descripcién

Cuerpo del mecanismo de anclaje con gufa (no incluye el util

L-292015 | | 92129

L-292122 | Util con rosca de plastico para duplicar el espacio del embrague

L-292126 | Fijador de cuerpo en plastico

L-293045 | Arandela de silicona para sellado del cuerpo sobre el fijador

L-292121 | Util espaciador para anclaje

L-292032 | Tornillo largo con cabeza de estrella y junta térica

COMPONENTES PARA ICELOCK 211Y 214

Ref. Descripcién

Pieza de anclaje para embrague con cubierta protectora, estandar,

L-292000 40 mm, 12 muescas

Pieza de anclaje para embrague con cubierta protectora, corto,

L-252003 | mm, 7 muescas

Pieza de anclaje para embrague con cubierta protectora, largo,

L-292005 56 mm, 17 muescas

L-292020 | Anclaje de embrague y llave T
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L-293060 | Llave T

L-292131 | Pieza para liberacién del pin, en delrin

COMPONENTS PARA ICELOCK 214 AK OFFSET

Ref. Descripcién

L-292007 | Pieza de anclaje Offset, 39 mm, 12 muescas
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ICELOCK® SERIE 200

COMPONENTES PARA ICELOCK PIRAMIDES 272 Y 273

Ref. Descripcién

Tornillo largo con cabeza de estrella y junta térica

1292032 (para piramide 272)

L-293048 | Relleno de silicona para pirdmide 272

L-293049 | Relleno de silicona para pirdmide 273

COMPONENTES PARA ICELOCK 214

Ref. Descripcién

Cuerpo del mecanismo de anclaje con adaptador de 4 agujeros

L-292011 (sin mecanismo de embrague)

Kit de fabricacién (incluye las cinco piezas indicadas a

L-292040 . L
continuacion)

L-292125 | Arandela para laminado o termoconformado

L-292118 | Cuerpo de pléstico

L-292129 | Tornillo de plastico

L-293042 | Tornillo M6x33

COMPONENTES PARA ICELOCK 234

Ref. Descripcién

L-292127 | Pivote para cordén

L-292130 | Cojinete para cordén

L-392117 | Codo para cordén

L-392016 | Tirador de anclaje, cordén

L-392018 | Tornillo de 3,5 x 30 icelock 331

L-393012 | Cubierta de cordén de 40 cm

Adaptador para cambio de Icelock 214 de embrague a Icelock 234

L-292050 de cordén
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ICELOCK® SERIE 300

¢ 44

- Baja altura

=
-
« Muy ligero o

« Pin de acero inoxidable resistente al desgaste

« Para la duchay para prétesis acudticas k& o
« Para niveles de impacto bajo y moderado
DIAGRAMA
ICELOCK CORDON 331-L ICELOCK CORDON 331-T
Iceross® @
Para encajes laminados Para encajes
termoconformados

Ref. Descripcién Altura Peso

L-337001 | Icelock cordén 331-L (sin adaptador) | 12mm 22¢g

Ref. Descripcién Altura Peso

L-337002 | Icelock corddén 331-T (sin adaptador) | 14mm 42g

7
k|
~
Qo
2
E
o
<<
(o)
<

>
~
Ul
On >
—<<n
wWA®n
ISPe)

WWW.OSSUR.COM 318



Fé OSSUR.

ICELOCK® SERIE 300

COMPONENTES PARA L-331001

Ref. Descripcién

L-392016 | Tirador de anclaje, cordén

L-392018 | Cordén con tornillo conector

COMPONENTES PARA L-331002

Ref. Descripcién

L-393012 | Cubierta de cordén de 40 cm

L-392016 | Tirador de anclaje, cordén

L-392112 | Termoplastico de fijacién de fondo

L-393018 | Tornillo de 3,5 x 30 icelock 331

319
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ICELOCK® SERIE 500

EINE A

Las vélvulas de expulsién Icelock 551y 552 estan disefiadas para su uso con todos los sistemas de suspensién por succién. Las vélvulas se
colocan en un compartimento que se sella de forma segura contra la superficie interna del encaje duro y préximo al extremo distal. Las vélvulas
expulsan el aire bajo presién positiva cuando se introducen en un encaje. Durante la extraccién de la prétesis, es necesario presionar el botén
para que el aire vuelva a entrar en el encaje duro. La serie Icelock 500 se puede utilizar para todos los niveles de impacto.

Ref. Descripcién O
L-551002 | Vélvula de expulsién Icelock 551 0

El Icelock 551 es una vélvula de expulsién automdtica con tapén de liberacién en un kit compacto y facil de
montar. La védlvula se recomienda para usuarios con amputacién transtibial y transfemoral. El kit incluye un
compartimento de encaje flexible.

Ref. Descripcién 0
(é)

L-552000 | Vélvula de expulsién Icelock 552

El Icelock 552 es una vélvula de expulsién automatica con tapén de liberacién. El nicleo de la vélvula se puede
desmontar para facilitar la colocacién y hace que sea posible tirar las bolsas a través de la vélvula. La vélvula se
puede utilizar con encajes flexibles y se recomienda para usuarios transfemorales.
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ICELOCK® SERIE 544

¢ 44

La serie Icelock 544 consiste en una serie de configuraciones de componentes para posibilitar el uso de vacio elevado y expulsién. La serie sélo
utiliza un método de fabricacién compatible con todas las configuraciones de componentes de modo que una fabricacién individual permite
el acceso a todas las configuraciones diferentes. La serie Icelock 544 es adecuada tanto para amputados transtibiales como transfemorales y
totalmente compatible con el sistema de vacio Unity, asi como los Iceross Seal-In.

CARACTERISTICAS
« Una sola fabricacién y uso del mismo encaje para muchas configuraciones de componentes diferentes.

« Compatible con muchos sistemas diferentes, incluidos de vacio, expulsién y Seal-In.

KITS DE LA SERIE ICELOCK 544

Con estos kits, se incluyen todos los componentes para la fabricacién
de las configuraciones de la serie Icelock 544. A |a derecha se muestra
una imagen de los componentes desmontados que se utilizan en la
configuracién final y cémo se encajan en el adaptador L-544400.

L-544400

EJEMPLO DE PIEZAS INCLUIDAS EN EL KIT ICELOCK 544:
Adaptador

« Adaptador L-544400
« Dummy de laminacién de placa
« Membrana pequefia

Bastidor de membrana

pequefia

+ Membrana grande

« Carcasa Carcasa

« Dummy de laminacién de bastidor

. Placa L-544XXX Membrana

« Llave inglesa grande

« Tornillos M6x25 mm L-5445xx

« Tubo de vacio (L-544517 en
la imagen)

KIT DE SERIE ICELOCK 544

Botén de | Conector peso
Ref. Descripcién K L . Uso recomendado Color Peso Altura limite de
liberacién | estriado )
usuario:
L.544611 Unity para kit Icelock St St Sistema de vacio Unity Gris, 216g 25.5mm | 136kg
544 con Iceross Seal-In Negro
Expulsion para kit , ., Naranja,
L-544621 lcelock 544 Si Expulsion Iceross Seal-In Negro 216g 25.5mm | 136kg
Expulsién para Negro
L-544620 | kit Icelock 544 Expulsion sin rodillera N gro’ 104g 16mm 136kg
Unicamente °8
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ICELOCK® SERIE 544

ADAPTADOR DE ENCAJE PARA ICELOCK L-544400

El adaptador de encaje L-544400 es la base comun para los kits de la
serie Icelock 544.

[B&ssur.

El L-544400 se instala en una sola laminacién sencilla y ofrece calidad
y consistencia en la fabricacién general del encaje.

Después de la instalacién, cualquiera de las placas de valvula de la
serie Icelock 544 encajarad usando Gnicamente una llave Allen de 4
mm y la llave de Icelock 544.

Llave inglesa

EL ADAPTADOR DE ENCAJE L-544400 INCLUYE
- Adaptador de encaje de aluminio
« Dummies de laminacién y llave inglesa

Adaptador con componentes
de fabricacion

Ref. Descripcién Peso Altura

L-544400 | Adaptador de encaje para Icelock 544 98 ¢g 16 mm

CONECTORES Y PLACAS DE VALVULA DE LA SERIE ICELOCK 544

Las placas de valvula estén disponibles por separado, sin el adaptador
de encaje. A la derecha se ofrece una imagen de ejemplo de los
componentes desmontados suministrados con estas placas. Todas
las membranas necesarias, las vélvulas de retencién y las carcasas se

suministran con cada placa/adaptador. = Bastidor de
— membrana pequefia
PIEZAS INCLUIDAS CON LAS PLACAS DEL ICELOCK 544 \I'ﬁ.‘~
Carcasa

« Membrana pequefia

« Membrana grande f\ Membrana grande
o I

« Carcasa

L-5445xx
(L-544517 en
la imagen)
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ICELOCK® SERIE 544

ICELOCK SERIE 544 CONECTORES Y PLACAS DE VALVULA

EMEA

L Botén de | Conector
Ref. Descripcién B s, . Uso recomendado Color Peso Altura
liberacién | estriado

Sistema de vacio Unity con Iceross

L-544511 | Placa de Unity para Icelock 544 Si Si
Seal-In

Gris 118¢g 9.5mm

L-544521 | Placa de expulsién para Icelock 544 | Si Expulsién Iceross Seal-In Orange | 118g | 9.5mm

Expulsién de rodillera (requiere

L-544520 | Solo expulsién de Icelock 544 L-544400)

Negro | 6g 0

ACCESORIOS Y COMPONENETS DE REPUESTO PARA ICELOCK SERIE 544

El kit de piezas de repuesto contiene todo lo necesario para reemplazar las piezas que se desgastan o se pierden.

PIEZAS INCLUIDAS EN EL KIT DE REPUESTOS ICELOCK SERIE 544
« 4 valvulas de pico de pato pequefias

« 2 valvulas de pico de pato grande

+ 2 membranas pequefias

« 2 membranas grandes

« Tuberfa Unity

« Juntas téricas
« Tornillos M6x25 mm

Ref. Descripcién
L-544010 Icelock 544 kit piezas de repuesto
UTF0006 Unity kit de tubo para TF

HERRAMIENTAS

DISPENSADOR +PLUSERIES

Ref. Descripcién

FSX80016 | +Pluseries 215 ml dispensador

+PLUSERIES ADHESIVO

&
Ref. Descripcién
FSX80015 +Pluseries Adhesivo 215 ml - Composite 1 minuto

FSX80017 +Pluseries Mixing Nozzle incluye: 6 boquillas de
mezcla
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ICELOCK® 562 HYBRID

¢ 44

Icelock 562 Hybrid es un bloqueo para personas con amputacién de
extremidad inferior de todos los niveles de actividad, que proporciona
una funcién superior al combinar las ventajas de la suspensién de
bloqueo con las ventajas de la suspensién de vacio. Los usuarios
pueden beneficiarse de la reduccién de pistoneo y el control rotacional
mejorado de Seal-In, al tiempo que mantienen la conexién mecanica
que perciben y la que estdn acostumbrados.

CARACTERISTICAS DEL SISTEMA DE BLOQUEO:

« Opcidn para cambiar facilmente entre suspensién de bloqueo sola,
Seal-In solo o combinar el uso de ambos mecanismos de
suspension a un tiempo.

« Altura de montaje baja (con pirdmide integrada).
« Resistente al agua.

« Compatible con Unity.

« Compatible con Direct Socket.

« Resistente a condiciones climéticas adversas

El bloqueo debe utilizarse con el liner Seal-In X Locking, las
membranas de sellado desplazables y un encaje hermético.

Combine la tecnologia Seal-In con el sistema de vacio Unity para la
estabilizacién de las fluctuaciones del volumen y un cémodo ajuste
del encaje durante todo el dia.

Ref. Descripcién Peso limite de usuario | Altura Peso
L-562000 | Icelock 562 Hybrid para Unity 166kg 12mm 164g %
L-562500 | Icelock 562 Hybrid para passive Vacuum 166kg 12mm 164g
L-562400 | Icelock 562 Hybrid Unity para Direct Socket 166kg 12mm 164g
L-562410 | Icelock 562 Hybrid passive Vacuum para Direct Socket | 166kg 12mm 164g

PIEZAS DE REPUESTO DE ICELOCK 562 HYBRID

Ref. Descripcién

Kit de fabricacién (1 conector distal, T dummy de fijacién, 1 dummy de fabricacién (1y 2), 1 tornillo central, 4 tornillos, 4

1562100 espaciadores, 4 clavos,1 dummy de aluminio, 1 anillo cuadrado grande, 1 junta térica grande, 1 anillo cuadrado pequefio)

L-562200 | Kit Lock para Unity (1 cuerpo de bloqueo incl. botén de liberacién y conector Unity de 90°, 1 pin, 1 puerto de salida, 4 tornillos)
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L-562210 | Kit Lock para vacio pasivo (1 cuerpo de bloqueo incl. botén de liberacién, 1 pin, 2 puertos de salida, 4 tornillos)

L-562300 | Kit de piezas de repuesto (4 vélvulas de expulsién, 2 juntas téricas, 4 filtros de bronce)

Icelock 562 Unity para Direct Socket (1 cuerpo de bloqueo incl. botén de liberacién y conector Unity de 90°, 1 pin, 1 puerto de

L-562400 salida, 4 tornillos para DS, 2 juntas quadradas pequefias, 2 juntas téricas grandes, 2 juntas téricas pequefias)

Icelock 562 Vacio pasivo para Direct Socket (1 cuerpo de bloqueo incl. botén de liberacién, 1 pin, 2 puertos de salida, 4

1562410 tornillos para DS)

L-562013 | Puerto de salida (para uso de vacio pasivo)

L-562014 | Conector de tubo Unity 90°

L-562015 | Mango de unidad de liberacién

L-562016 | Pin de fijacion de Icelock 562
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ICELOCK® SERIE 600
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« Altura extremadamente baja altura de construcion.

« Proceso de montaje muy sencillo y eficaz gracias a las herramientas
de montaje

« Muy sélido y duradero

- Adaptadores de encaje que toleran hasta 100 o 166kg, segiin modelo

« Facil de intercambiar
« Se puede retirar del interior del encaje oy -

« Apto para todos los niveles de actividad

DIAGRAMA

Anclaje de trinquete Anclaje de cordén Anclaje de vélvula Anclaje de pin liso
Icelock 621 Icelock 631 Icelock 641 Icelock 651

Opcién de adaptador para Laminacién simples Laminacién simples
laminacion doble Pirdmide de titanio Icelock 672 Adaptador 4-Agujeros en
Pirdmide de acero inoxidable Icelock 673 aluminio Icelock 674 oZn
Adaptador 4-Agujeros en titanio g%g
Icelock 675 la!
3=
ICELOCK SERIE 600 =
1%}
Ref. Descripcién Altura Peso 0 4
L-621000 | Anclaje de trinquete Icelock 621 15mm 59g 6 E
Ref. Descripcién Altura Peso ’
00 o " "
L-631000 | Anclaje de cordén Icelock 631 15mm 49¢ S
-
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Fé OSSUR.

ICELOCK® SERIE 600

Ref. Descripcién Altura Peso
L-641000 | Anclaje de valvula Icelock 641* 15mm 40g
Ref. Descripcién Altura Peso
L-651000 | Anclaje de pin liso Icelock 651 15mm 68g

*Usar con las Herramientas de fabricacién L-680000

Ref. Descripcién

L-680000 | Icelock 680 Herramientas de fabricacién (reutilizables)

Ref. Descripcién

L-621700 | Icelock 621 Kit Adaptacion*

L-631100 | Icelock 631 Kit Adaptacion*

L-641100 | Icelock 641 Kit Adaptacion*

L-651100 | Icelock 651 Kit Adaptacion*

**Utilizar cuando cambia de tipo sistema

PIRAMIDES ESPECIFICAS PARA EMBRAGUE ICELOCK 600

Ref. Descripcién Limite peso
L-672000 | Piramide de titanio Icelock 672 166kg
Ref. Descripcién Limite peso
L-673000 | Icelock 673 Aluminio c/pirdmide de acero inoxidable 100kg
Ref. Descripcién Limite peso
L-674000 | 4-Agujeros de aluminio Icelock 674 100kg
Ref. Descripcién Limite peso
L-675000 | 4-Agujeros de titanio Icelock 675 166kg

LLAVE DE LIBERACION

O S
| -
Oy o O
P}
o 1:...« d
6()
-
s
Mo
00
& Lol
[an) -
77
fan) o~ "il!
77 o
7 L

Ref. Descripcién
1692016 Una herramienta para apretar y aflojar la pieza de liberacién ’
(se vende por separado) ¥ o
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ICELOCK® SERIE 600

COMPONENTES PARA ICELOCK 621

Ref. Descripcién

L-692022 | Arandela de sellado de silicona y junta térica para fabricacién
L-693125 | Junta térica 35x2.5 para fabricacion

L-692110 | Embudo

L-692027 | Pieza larga de liberacién

1-192000 E;er;) c;;:nnril,a!lzt;[la;rci::]uete con cubierta protectora, estandar.
1-192003 E;eée; ii;nrfll,a;en;:ireasz;i:quete con cubierta protectora, corto.
L-192005 Pieza de anclaje para trinquete con cubierta protectora, largo.

Largo 65mm, 17 muescas

COMPONENTES PARA ICELOCK 631

Ref. Descripcién

L-692022 | Arandelay junta térica para fabricacion
L-693125 | Junta térica 35x2.5 para fabricacion
L-692025 | Cordén de fijacién de fondo

L-692110 | Embudo

L-392018 | Cordén con tornillo conector

L-393012 | Cubierta de cordén de 40cm

L-392016 | Tirador de anclaje

L-392117 | Codo para cordén

COMPONENTES PARA ICELOCK 641

Ref. Descripcién

L-692022 | Arandela de silicona y junta térica para fabricacién
L-693125 | Junta térica 35x2.5 para fabricacién

L-641100 | Vélvula de expulsion de silicona
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Fé OSSUR.

ICELOCK® SERIE 600

COMPONENTES PARA ICELOCK 651

Ref. Descripcién

L-692022 | Anillo de fabricacién con junta térica y anillo de silicona

L-692110 | Embudo

L-693506 | Pin liso estdndar, 43mm

L-693507 | Pin liso estdndar, 53mm

L-693508 | Pin liso estandar, 63mm

L-693509 | Pin liso estdndar, 75mm

L-692505 | Mecanismo de anclaje de pin liso

L-693504 | Manguito metélico para botén pulsador

L-692501 | Unidad de liberacién

L-693502 | Botén pulsador

L-693503 | Copa de proteccién
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ICELOCK® SERIE 600

COMPONENTES PARA ADAPTADOR DE 4-AGUJEROS DE TITANIO ICELOCK 675

Ref. Descripcién

L-693120 | Tornillo M6x20 para uso pesado

COMPONENTES PARA HERRAMIENTAS DE FABRICACION ICELOCK 680
(TODAS DE ACERO INOXIDABLE)

Ref. Descripcién

L-692010 | Util de anclaje con junta térica

L-692119 | Guia de acero

L-692120 | Util de liberacién, estandar

L-692125 | Util de liberacién, largo

L-692130 | Util de anclaje, estandar

L-692133 | Util de anclaje, corto

L-693110 | Util para anclaje con junta térica

L-692015 | Llave allen con junta térica

L-692017 | Destornillador de estrella con junta térica

L-693126 | Junta térica 4x2 para llave allen y Destornillador de estrella
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ICELOCK® SERIE 700

¢ 44

Disefiado para ser usado con el Iceross Upper X y con el Iceross
Junior.

« Altura de construccién extremadamente baja y compacto

« Ligero k
« Compatible para laminacién simple o doble

« Peso limite 45 kg
« Los mecanismos de cierre se pueden cambiar desde el interior del encaje
« Todos los niveles de impacto

DIAGRAMA

i
i

Trinquete Icelock 772 Pirdmide en Adaptador 4-Agujeros en

Icelock 721 acero inoxidable aluminio Icelock 774
Ref. Descripcién Altura de montaje | Peso 5 *
L-721000 | Icelock 721 trinquete (sin adaptador distal)* | 13mm 20g* 4

*Utilizar con el kit de fabricacion L-780000
Ref. Descripcién iin
a5 I"

L-780000 | 780 Herramientas de fabricacién (reutilizables) T

PIRAMIDES DISENADAS ESPECIALMENTE PARA ICELOCK 700

Ref. Descripcién Limite peso 0
L-772000 | Piramide Tl Icelock 772 45kg 0 @
Ref. Descripcién Limite peso

(o
77 k.
L-774000 | Adaptador 4-Agujeros Icelock 774 45kg

LLAVE DE LIBERACION

Ref. Descripcién
1-792016 Una herramienta para apretar y aflojar la pieza de liberacién ’

(se vende por separado)
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ICELOCK® SERIE 700

COMPONENTES PARA ANCLAJE DE TRINQUETE 721

Ref. Descripcién

L-792020 | Anclaje de trinquete sin adaptador, pequefio

L-792110 | Embudo, pequefio

-792150 | Anillo de fabricacién

L-792027 | Pieza de liberacién, pequefio

L-792031 | Adaptador pin*

L-792000 | Pieza de anclaje para trinquete, 32mm

L-792005 | Pieza de anclaje para trinquete, 56mm

L-793112 | Arandela de silicona

* Adaptador de pin serie 700 para liner de adulto

COMPONENTES PARA HERRAMIENTAS DE FABRICACION (TODAS DE ACERO INOXIDABLE)

Ref. Descripcién

L-792119 | Guia de acero, pequefia

L-792120 | Util para la pieza de liberacién, pequefia

L-792130 | Util de anclaje, pequefia

L-692015 | Llave allen con junta térica

L-792017 | Destornillador de estrella con junta térica
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Fé OSSUR

ICELOCK® 850 HYBRID

4%

Icelock 850 Hybrid es un sistema de bloqueo para usuarios con
amputacion de extremidad inferior y todos los niveles de actividad,
que ofrece una excelente una funcién al combinar las ventajas de la
suspension de bloqueo con las de la suspension de vacio. Los
usuarios podran beneficiarse de la reduccién del pistoneo y un mejor
control rotacional de Seal-In, al tiempo que mantienen la conexién
mecénica, que les ofrece la informacién perceptiva a la que estén
habituados.

CARACTERISTICAS DE BLOQUEO:
« Opcién de cambiar facilmente entre la suspensién de solo bloqueo,
solo Seal-In o combinar ambas suspensiones al mismo tiempo.

« Liberacién sencilla del liner con Quick Connect.

« Resistente al agua.*

« Compatible con Unity

. . X . ., Icelock 850 Hybrid
« Compatible con Direct Socket, los encajes de laminacién de para Direct Socket

4 agujeros y los encajes laminados.

El sistema de bloqueo debe utilizarse con el liner Seal-In X Locking TF,
membranas movibles y un encaje hermético. Combine la tecnologia
Seal-In con el sistema de vacio Unity para estabilizar las fluctuaciones
del volumen y obtener ajuste cémodo del encaje durante todo el dia. Icelock 850 Hybrid
para encaje de 4 agujeros
La funcién Quick Connect estd disefiada para ofrecer mayor facilidad
y comodidad al permitir a los usuarios colocarse el encaje mientras
estdn sentados y liberarlo del liner con solo pulsar un botén.

* Los bloqueos son totalmente resistentes al agua, sin embargo Direct Socket estd
clasificado como resistente a las condiciones climéticas adversas, por lo que el
conjunto serd resistente a condiciones climéticas adversas.

Quick Connect con Icelock 850 Hybrid
pin de fijacién Icelock 850 para encaje laminado
INFORMACION DE PEDIDO

9 ICELOCK 850 HYBRID

(24
;8 Ref. Descripcién Clasificaciones Altura de montaje | Peso
O
9&8 L-850001 | Icelock 850 Hybrid para Direct Socket 166 k 19 mm 151
osa y g g
ISPe)

L-850002 | Icelock 850 Hybrid para laminacién de 4 agujeros 166 kg 19 mm 151¢g

L-850003 | Icelock 850 Hybrid para encajes laminados N/A N/A* 77g

* La altura de montaje varia seguin el método de fabricacién del encaje y el desplazamiento incorporado en el encaje.

WWW.OSSUR.COM 332



Fé OSSUR.

ICELOCK® 850 HYBRID

INFORMACION DE PEDIDO

PIEZAS DE REPUESTO DE ICELOCK 850 HYBRID

Imagen Ref. Descripcién

1. L-850706 | Kit de repuesto de bloqueo de cierre (incluye 1 botén deslizante con tornillo)

2 1-850107 Kit de repuesto de conjunto de enrutamiento para L-850001y L-850003 (incluye 1 Quick Connect premontado con
correa, 1inserto de enrutamiento y 1 cierre)

9 1-850108 Kit de repuesto de conjunto de enrutamiento para L-850002 (incluye 1 Quick Connect premontado con correa,
1inserto de enrutamiento y 1 cierre)

3. L-850109 | Kit de repuesto para carcasa de cierre (incluye 1 carcasa de cierre y 1 marco de carcasa de cierre)

4. L-850313 | Pin de fijacién de Icelock 850

5. L-850317 | Herramienta de retirada de Quick Connect

VALVULAS DE EXPULSION

Imagen | Ref. Descripcién

6. L-551002 | Valvula de expulsién Icelock 551

7. L-552000 | Valvula de expulsién Icelock 552 00
3. UTF0001 | Kit de valvula Unity TF

Nota: Las vélvulas de expulsion deben pedirse por separado.

>

HERRAMIENTAS

DESTORNILLADOR DE ESTRELLA CON JUNTA TORICA

O
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Ref. Descripcién

AD013DI

L-692017 | Destornillador de estrella con junta térica

DISPENSADOR +PLUSERIES

Ref. Descripcién
FSX80016 Dispensador +Pluseries 215 ml
L

ADHESIVO +PLUSERIES

Ref. Descripcién

FSX80015 Adhesivo +Pluseries 215 ml: composite de un minuto

Boquillas de mezcla +Pluseries: incluye 6 boquillas

FSX80017
de mezcla
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OSSUR ADAPTADORES

CARATERISTICAS

RESISTENTE A CONDICIONES CLIMATICAS ADVERSAS

Un dispositivo resistente a condiciones climéticas adversas admite su uso en un entorno mojado o hiimedo, pero no es T
apto para la inmersién. Este dispositivo es resistente a las salpicaduras de agua dulce contra la estructura desde cualquier
direccion. Sin embargo, debe secarse completamente tras el contacto con agua dulce. RESISTENTE A
Agua dulce: incluye agua potable y no incluye agua salada ni con cloro. CONDICIONES
CLIMATICAS
ADVERSAS

RESISTENTE AL AGUA

Ya sea agua dulce, salada o con cloro, los productos resistentes al agua de Ossur le ofrecen la proteccién maxima 0
que necesita. El uso de materiales de primera calidad proporciona una proteccién permanente contra la entrada nociva de O
agua, incluso después de la inmersién, sin dejar de ofrecer la funcionalidad esperada.

RESISTENTE AL
AGUA
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OSSUR ADAPTADORES

KIT CON TORNILLOS DE FIJACION LARGOS PARA UNA ALINEACION EXTREMA

Ref. Material Longitud Cantidad 0
A-960800 | Acero inoxidable 16mm unidades ¢

KIT CON TORNILLOS DE FIJACION LARGOS PARA UNA ALINEACION EXTREMA

Ref. M i i i
e aterial Longitud Cantidad ~
. 7Y
A-960900 | Acero 16mm unidades
ADAPTADORES DE ENCAJE
ADAPTADOR DE ENCAJE CON 4-AGUJEROS
Ref. Material Altura Altura construccién | Peso
A-122700 | Aluminio 18.5mm 18.5mm 70g %
PIRAMIDE CON ROSCA EXTERIOR, PARA 4-PATAS
Ref. Material Altura Altura construccién | Peso
()
A-134300 | Acero inoxidable Insert 31Tmm 7.5mm 94¢g 77
RECEPTOR PIRAMIDAL CON ROSCA EXTERIOR, PARA 4-PATAS
Ref. Material Altura Altura construccién | Peso
A-144300 | Acero inoxidable 23mm 14mm 83g %
ADAPTADORES DE 4-AGUJEROS, CON TORNILLOS
PIRAMIDE DE 4-AGUJEROS

Ref. Material Altura Altura construccién | Peso @

| 9 '

A-2331700 | Aluminio/acero inoxidable 23.5mm 9mm 62g 77 S =)

Y
RECEPTOR PIRAMIDAL DE 4-AGUJEROS
Ref. Material Altura Altura construccién | Peso T A %
() L+ !
A-242100 | Aluminio 16mm 16mm 46g 77 e
-~
ABRAZADERAS DE TUBO
PIRAMIDE CON ABRAZADERA DE TUBO
Ref. Material Altura Altura construccién | Peso
[Ah)

A-3331700 | Aluminio/acero inoxidable 56mm 41.5mm 62g 77 or=
nOm
nrr—

RECEPTOR PIRAMIDAL CON ABRAZADERA DE TUBO %Eg
UK
Ref. Material Altura Altura construccién | Peso g-<
o @
A-342100 | Aluminio 50mm 16mm 64g 77
4-AGUJEROS CON ABRAZADERA DE TUBO
Ref. Material Altura Altura construccién | Peso
[0
A-322100 | Aluminio 38mm 4mm 52g 77
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LIMITE PESO 100KG

ADAPTADORES SENCILLOS

ADAPTADOR SENCILLO CON PIRAMIDE - CORTO

Ref. Material Altura Altura construccién | Peso s ' )
V24
A-433110 | Aluminio/acero inoxidable 50mm 35.5mm 60g &
ADAPTADOR SENCILLO CON PIRAMIDE - LARGO ‘ﬁ
Ref. Material Altura Altura construccién | Peso Py
A-433120* | Aluminio/acero inoxidable 77mm 63mm 86g 7
*77mm en general, se puede cortar a 70mm de longitud
ADAPATADOR SENCILLO RECEPTOR PIRAMIDAL - CORTO
Ref. Material Altura Altura construccién | Peso ~ ﬂ
A-442100% | Aluminio 100mm 100mm 86g 7
*100mm en general, se puede cortar a 60mm de longitud
ADAPATADOR SENCILLO RECEPTOR PIRAMIDAL - LARGO
Ref. Material Altura Altura construccién | Peso ~
A-442110% | Aluminio 200mm 200mm 153g 7
*200mm, se puede cortar a 60mm de longitud :
ADAPTADORES ESTANDARES
ADAPTADOR DOBLE RECEPTOR PIRAMIDAL - 32MM
Ref. Material Altura Altura construccién | Peso Py E. ﬂ
A-542110 | Aluminio 32mm 32mm 66g 7 L
ADAPTADOR DOBLE RECEPTOR PIRAMIDAL - 45MM F
Ref. Material Altura Altura construccién | Peso = i _f
A-542120 | Aluminio 45mm 45mm 76g 77 |
ADAPTADOR DOBLE RECEPTOR PIRAMIDAL - 60MM -
Ref. Material Altura Altura construccién | Peso ~ H
V4
A-542130 | Aluminio 60mm 60mm 88g " w
ADAPTADOR DOBLE RECEPTOR PIRAMIDAL - 75MM
Ref. Material Alt Alt t ion | P §
e ateria ura ura construccién | Peso %
A-542140 | Aluminio 75mm 75mm 100g
g o
ADAPTADOR DOBLE PIRAMIDAL
Ref. Material Alt Alt t i P -
e ateria ura ura construccién | Peso Py )
. R . . 77 I
" A-533100 | Aluminio con pirdmide en acero inoxidable | 4Tmm 12mm 84g L8 J
o -
8
U= o
Oa>
B5a
Y0
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LIMITE PESO 100KG

TUBOS

TUBO - CORTO Y LARGO

Ref. Material Longitud

A-712010 | Tubo - Corto - Aluminio 250mm 3/%

A-712020 | Tubo - Largo - Aluminio 400mm

TUBO CON RECEPTOR PIRAMIDAL - CORTO Y LARGO

Ref. Material Longitud

A-742010 | Tubo con receptor piramidal - Corto - Aluminio 250mm

o
777
A-742020 | Tubo con receptor piramidal - Largo 400mm

KIT DE TUBO CON RECEPTOR PIRAMIDAL - CORTO Y LARGO

Ref. Material Longitud
A-762111 Kit de tubo con receptor piramidal y abrazadero de tubo 250mm
Kit de tub iramidal y abrazadero de tub 7
A-762127 | Kit de tubo con receptor piramidal y abrazadero de tubo |, 0 -.-m

- largo Aluminio

TUBO CON RECEPTOR PIRAMIDAL - CORTO Y LARGO

s
R —
P ———
S —
- corto Aluminio ~ =---ﬁ
f—————————
—
S —

Ref. Material Longitud
A-748010 | Aluminio/Titdn 250mm )
A-748020 | Aluminio/Titan 400mm 0

ALTURA DE PILON AJUSTABLE

Ref. Material Altura Min | Rango de ajuste | Peso =
A-542350 | Aluminio 77mm 77-95mm 190g 77
- LARGO
Ref. Material Altura Min | Rango de ajuste | Peso

[
A-542360 | Aluminio 94mm 94-128mm 220g 77

ADAPTADORES PARA PIES

ADAPTADOR PARA PIE SACH

Ref. Material Altura Altura construccién | Peso o
77
A-833100 | Aluminio/acero inoxidable 25mm 9.5mm 105g
gen
ADAPTADORES DE DESPLAZAMIENTO 538
8%
e
ADAPTADOR CON RECEPTOR PIRAMIDAL, DESPLAZAMIENTO DE 10MM 9
Ref. Material Altura Altura construccién | Peso Fan)
777
A-342430 | Aluminio 69mm 35mm 135¢g
337 WWW.0OSSUR.COM
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LIMITE PESO 125KG

ADAPTADOR RECEPTOR PIRAMIDAL CON 4-AGUJEROS CON DESPLAZAMIENTO 20/20

Ref. Material Altura Altura construccién | Peso -
[
. 77 e
A-242500 | Aluminio 22mm 22mm 118g

ADAPTADOR RECEPTOR PIRAMIDAL CON 4-AGUJEROS CON DESPLAZAMIENTO 20/20 10 DERECHO

Ref. Material Altura Altura construccién Peso o s"""
77

A-242510 | Aluminio 24mm 24mm 120g

ADAPTADOR RECEPTOR PIRAMIDAL CON 4-AGUJEROS CON DESPLAZAMIENTO 20/20, 10° IZQUIERDO

Ref. Material Altura Altura construccién Peso = -
A-242520 | Aluminio 24mm 24mm 120g 77

ADAPTADOR PIRAMIDAL A RECEPTOR PIRAMIDAL CON DESPLAZAMIENTO DE 8MM Y ANGULO DE
10 GRADOS

Ref. Material Altura Altura construccién | Peso %
A-554700 | Acero inoxidable 40mm 24mm 153g '

EURO 4-HOLE ADAPTER

Ref. Material Altura Altura construccién | Peso % v‘.
A-122300 | Aluminio 11mm 1Tmm 70g iy

LIMITE PESO 136KG

ADAPTADOR CON 4-AGUJEROS, CON TORNILLOS

PIRAMIDE CON 4-AGUJEROS CON ROTACION

Ref. Material Altura Altura construccién | Peso %
A-234320 | Acero inoxidable 25mm 10.5mm 141¢g

RECEPTOR DE PIRAMIDE DE 4-AGUJEROS CON ROTACION

Ref. Material Altura Altura construccién | Peso 777

A-244320 | Acero inoxidable 20mm 20mm 128g

ADAPTADORES DE ENCAJE

PLACA DE CONEXION DE 4-AGUJEROS

Ref. Material Altura Altura construccién Peso

o
_— .

L
1651014 | Aluminio 9mm 9mm 60g '-\J

ADAPTADOR DE ROSCA 36 MM

1%}
g Ref. Material Altura Altura construccién Peso = —
> - "
fj%m 1633121 | Aluminio 12mm 3mm 64g i‘-"
Y<0 LOOP ADAPTER
Ref. Material Altura Altura construccién Peso o e
1970862 | Aluminio / Acero 15mm 6mm 99g w
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LIMITE PESO 136KG

ADAPTADORES DE ENCAJE

ADAPTADOR DE PIRAMIDE

Ref. Material Altura Altura construccién | Peso

1970863 | Aluminio / Acero 23mm 7mm 86g

ADAPTADOR IKF

Ref. Material Altura Altura construccién | Peso

M631100 | Aluminio / Acero 37mm 23mm 220g

PLACAS DE FLEXION

4 AGUJEROS CON ROTACION DE 20° (+/-10°) Y ROSCA DE 36 MM

Ref. Descripcién Material Altura Altura construccién | Peso

Desplazamiento: 45

A-282440 mm,; Flexién: 10 grados

Aluminio 12mm 9mm 129¢g ‘/77\,’

Desplazamiento: 60

A-282460 mm; Flexion: 10 grados Aluminio 12mm 3mm 157g 77 ’

Desplazamiento: 75

A-282470 mm; Flexion: 15 grados

Aluminio 12mm 6mm 193g (;/—;’

KITS DE TORNILLOS PARA PLACAS DE FLEXION

KIT DE TORNILLOS PARA PLACAS DE FLEXION USADAS CON DIRECT SOCKET Y ICELOCK 600

Ref. Material Longitud

A-964410 | Acero inoxidable 24mm

KIT DE TORNILLOS PARA PLACAS DE FLEXION USADAS CON DIRECT SOCKET Y ICELOCK 850

Ref. Material Longitud

A-964420 | Acero inoxidable 32mm
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LIMITE PESO 166KG

ADAPTADORES DE ENCAJE

ADAPTADOR DE ENCAJE CON PIRAMIDE

Ref. Material Altura Altura construccién | Peso
A-135100 | Titanio 23mm 8.5mm 58g
ADAPTADOR DE ENCAJE CON 4-AGUJEROS
Ref. Material Altura Altura construccién | Peso
A-125100 | Titanio 18.5mm 18.5mm 12g
ADAPTADOR DE 4-PATAS CON ROSCA INTERIOR
Ref. Material Altura Altura construccién | Peso
A-114040 | Acero inoxidable 8mm 8mm 158g
ADAPTADOR DE 3-PATAS CON ROSCA INTERIOR
Ref. Material Altura construccién | Peso
A-114030 | Acero inoxidable 8mm 124g
PIRAMIDE CON ROSCA EXTERIOR
Ref. Material Altura Altura construccién | Peso
A-135300 | Titanio 31mm 7.5mm 56g
RECEPTOR PIRAMIDAL CON ROSCA EXTERIOR
Ref. Material Altura Altura construccién | Peso
A-145300 | Titanio 23mm 14mm 53g h
ADAPTADOR DE RECEPTOR PIRAMIDAL/ADAPTADOR SUPERIOR ROSCADO
Ref. Material Altura Altura construccién | Peso 0
A-145310 | Titanio 9mm 9mm 33g 0
ADAPTADORES DE ENCAJE
PIRAMIDE DE 4-AGUJEROS
Ref. Material Altura Altura construccién | Peso O
A-235100 | Titanio 23mm 8.5mm 54¢g 0
PIRAMIDE DE 4-AGUJEROS - CON ROTACION
Ref. Material Altura Altura construccién | Peso G
A-235300 | Titanio 25mm 10.5mm 72g 0
PIRAMIDE DE 4-AGUJEROS - CON DESPLAZAMIENTO
Ref. Material Altura Altura construccién | Peso G
A-235400 | Titanio 23mm 8.5mm 65¢g 0
RECEPTOR PIRAMIDAL DE 4-AGUJEROS
Ref. Material Altura Altura construccién | Peso G | g
A-245100 | Titanio 15.5mm 15.5mm 64g 0
WWW.OSSUR.COM
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LIMITE PESO 166KG

ADAPTADORES DE ENCAJE

RECEPTOR PIRAMIDAL DE 4-AGUJEROS - CON ROTACION

Ref. Material Altura Altura construccién | Peso

A-245300 | Titanio 17.5mm 17.5mm 76g

ABRAZADERAS DE TUBO

ABRAZADERAS DE TUBO PIRAMIDE

Ref. Material Altura Altura construccién | Peso

A-335100 | Titanio 56mm 5.5mm 82¢g

ABRAZADERAS DE TUBO RECEPTOR PIRAMIDAL

Ref. Material Altura Altura construccién | Peso

A-345100 | Titanio 50mm 14mm 78g

ABRAZADERAS DE TUBO 4 AGUJEROS

Ref. Material Altura Altura construccién | Peso G
(6)

A-325100 | Titanio 38mm 2mm 68¢g

ADAPTADORES SENCILLOS

ADAPTADOR SENCILLO CON PIRAMIDE - CORTO

Ref. Material Altura Altura construccién | Peso 0
A-435110 | Titanio 50mm 35.5mm 80g 6

ADAPTADOR SENCILLO CON PIRAMIDE - LARGO

Ref. Material Altura Altura construccién | Peso 0
O

A-435120% | Titanio 77mm 63mm 103g

*77mm en general, se puede cortar a 70mm de longitud

Ref. Material Altura Altura construccién | Peso 0
A-445100%* | Titanio 100mm 100mm 118g 0

ADAPTADOR SENCILLO CON RECEPTOR PIRAMIDAL ﬂ

*100mm en general, se puede cortar a 60mm de longitud

ADAPTADORES CON PIRAMIDE

ADAPTADOR CON PIRAMIDE

oz5
Ref. Material Altura Altura construccién Peso o gga
CcTo
A-835300 | Titanio 32.8mm 18mm 80g o & > 0
o<
)
ADAPTADOR SENCILLO CON RECEPTOR PIRAMIDAL o
Ref. Material Altura Altura construccién Peso o e
A-845300 | Titanio 26mm 26mm 85¢g 0 7

341 WWW.OSSUR.COM

4 GO TO FIRST PAGE



Fé OSSUR.

LIMITE PESO 166KG

ADAPTADORES DOBLES

ADAPTADOR DOBLE RECEPTOR PIRAMIDAL - 32MM

Ref. Material Altura Altura construccién | Peso

A-545110 | Titanio 32mm 32mm 90g

ADAPTADOR DOBLE RECEPTOR PIRAMIDAL - 45MM

Ref. Material Altura Altura construccién | Peso

A-545120 | Titanio 45mm 45mm 102g

ADAPTADOR DOBLE RECEPTOR PIRAMIDAL - 60MM

Ref. Material Altura Altura construccién | Peso

A-545130 | Titanio 60mm 60mm 119¢g

ADAPTADOR DOBLE RECEPTOR PIRAMIDAL - 75MM

Ref. Material Altura Altura construccién | Peso

A-545140 | Titanio 75mm 75mm 135¢g

ADAPTADOR DOBLE PIRAMIDAL

Ref. Material Altura Altura construccién | Peso
A-535100 | Titanio 41mm 12mm 98g
TUBOS
TUBO CON RECEPTOR PIRAMIDAL - CORTO Y LARGO
Ref. Material Longitud
@) Pr—
A-748030 | Tubo aluminio / receptor piramidal titanio 250mm 6
A-748040 | Tubo aluminio / receptor piramidal titanio 400mm —
KIT TUBO CON RECEPTOR PIRAMIDAL - CORTO Y LARGO
Ref. Material Longitud Ee— ”
A-764111 Tubo a}lurr.1|n|o | receptor piramidal titanio / Abrazadera de 250mm 0 e —— m
tubo titanio 0
A-764121 Tubo a}lunjmlo / receptor piramidal titanio / Abrazadera de 400mm
tubo titanio
ADAPTADORES PARA PIES
ADAPTADOR PARA PIE SACH -
Ref. Material Altura Altura construccién | Peso 0
i N E
}% A-835100 | Titanio 25mm 9.5mm 110g
a
a>
Eég ADAPTADOR CON DESPLAZAMIENTO
ADAPTADOR CON DESPLAZAMIENTO TITANIO
Ref. Material Altura Altura construccién | Peso 0 :
n
A-645210 | Titanio 60mm 60mm 208g
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KNEE ROTATION ADAPTER UNITY

T * COMPATIBLE

El adaptador de rotacién de rodilla permite una rotacién de 360° de
la parte inferior de la pierna.

La rotacién se inicia de forma sencilla con solo pulsar un botén. La
unidad se vuelve a bloquear automdaticamente en la posicién neutra.

El producto se puede utilizar con todas las rodillas mecénicas y
bidnicas de Ossur.

CARACTERISTICAS PRINCIPALES

« Permite la rotacién de la pierna/proétesis.

« Fécil de utilizar: solo hay que presionar un botén para iniciar I
rotacién.

« La unidad se bloquea automaticamente en posicién neutra.

« Facilita la realizacién de actividades en poco espacio (por ejemplo,
conducir un coche).

« Facilita actividades cotidianas como ponerse los zapatos.

« El paciente puede adoptar posturas complejas que de otro modo no
podria (por ejemplo, sentarse con las piernas cruzadas).

« Permite cambios de posicién en la postura sentada.not otherwise
do (e.g. sitting with legs crossed)

Informacién del usuario

Nivel de amputacién: Transfemoral y desarticulacién de rodilla

Niveles de impacto: Bajo a moderado

Peso maximo del usuario: | 125kg

S
77

RESISTENTE A
CONDICIONES
CLIMATICAS ADVERSAS

INFORMACION DE PEDIDO

KNEE ROTATION ADAPTER

Ref. Descripcién Material Altura Altura de montaje Peso

A-554300 Knee Rotation Adapter Acero inoxidable 42mm 27mm 210g
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VACU VALVE

¢ 44

La vélvula Vacu Valve es una vélvula de expulsién de aire para su uso en un sistema de toma de vacio con rodillera para usar con encajes
termoplésticas o laminadas. La vélvula Vacu se puede usar para todos los niveles de impacto.

Ref. Descripcién
1810723 | Vacu valve O °
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OSSUR EXTREMIDAD SUPERIOR

SOLUCIONES
MECANICAS

"'-"'”]‘,‘

-

MCPDRIVER®

““Ia

-

THUMBDRIVER®

G

-

PIPDRIVER®

“»

-

GRIPLOCK FINGER®

SOLUCIONES
BIONICAS

JE

i-LIMB® QUANTUM

-1

i-LIMB® ULTRA

N I
i-DIGITS® QUANTUM

JE

i-DIGITS®

PASIVA
FUNCIONAL

.-*?H
I

LIVINGSKIN®

345
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Fé OSSUR.

EXTREMIDADES SUPERIORES DE OSSUR

CARACTERISTICAS

CONTROL POR GESTOS

La tecnologia i-Mo permite activar un agarre automatizado moviendo i-Limb Quantum y i-Digits Quantum en una de cuatro
direcciones. Los 4 agarres seleccionados pueden modificarse facilmente a través de la aplicacién movil.

CONTROL POR APLICACION
Los Quick Grips proporcionan la activacién instantanea de varios My Grips preconfigurados y personalizados, lo que ofrece
una gran versatilidad y flexibilidad para personalizar la funcionalidad de las manos para distintas actividades diarias.

CONTROL MUSCULAR

Los activadores son sefiales musculares especificas que se usan para dar la orden a i-Limb e i-Digits de activar un agarre
especifico.

CONTROL POR PROXIMIDAD
Los Grip Chips son pequefios dispositivos habilitados para Bluetooth que permiten a los usuarios activar cualquier agarre
disponible con solo mover su dispositivo Digits Quantum cerca de un objeto en el que se ha colocado un grip chip.

ACCIONADO POR EL CUERPO

La prétesis se activa con el cuerpo, se puede operar mediante los movimientos del dedo remanente y estd disefiada para
replicar el movimiento del usuario.

FUNCION DE PANTALLA TACTIL

La funcién de pantalla tactil permite al usuario utilizar las prétesis para operar dispositivos de pantalla téctil con la opcién de
punta conductora para toques precisos en la pantalla. Esta capacidad garantiza una interaccién y funcionalidad precisas con
dispositivos de pantalla tactil.

POSICIONABLE PASIVO

El usuario puede colocar el dedo en distintos grados de flexién con posiciones de bloqueo para permitir el agarre de objetos
de distintos tamafios.

RESISTENTE AL AGUA

Ya sea agua dulce, salada o con cloro, los productos resistentes al agua de Ossur le ofrecen la proteccién maxima

que necesita. El uso de materiales de primera calidad proporciona una proteccién permanente contra la entrada nociva de
agua, incluso después de la inmersién, sin dejar de ofrecer la funcionalidad esperada.

CONTROL
POR GESTOS

CONTROL POR
APLICACION

I8

CONTROL
MUSCULAR

\&
1%

CONTROL POR
PROXIMIDAD

®

ACCIONADO
POR EL
CUERPO

'I-ﬁll
'I.E:“*

FUNCION DE
PANTALLA
TACTIL

2®)

POSICIONABLE
PASIVO

o

RESISTENTE AL
AGUA
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MCPDriver®

El MCPDriver es una prétesis mecanica accionada por el cuerpo. Estd
fabricado de eslabones de titanio, una placa trasera de nailon y
carenados para los dedos con una interfaz de silicona. El dispositivo
se ancla a la superficie dorsal de la mano y se sujeta con una correa de
mufieca y un anillo de nailon en los dedos residuales. Cada dispositivo
se adapta individualmente, con precisién de milimetros, a la anatomia
tnica del usuario para imitar la compleja funcién biomecanica de un
dedo. El PIPDriver, MCPDriver, ThumbDriver y GripLock Finger estdn
disefiados para que puedan utilizarse junto con los demds cuando sea
necesario, segun las necesidades de la persona para quien se estd
adaptando.
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« Proporciona estabilidad en el agarre
« Fomenta el uso de ambas manos

« Permite realizar multiples tipos de pellizcos y agarres segtin los
dedos involucrados, entre otros: pellizco de potencia, pellizco
esférico, pellizco de precisién, pellizco de 2 puntos, pellizco lateral,
pellizco tripode y agarre cilindrico

« La interfaz de silicona de la placa posterior ofrece comodidad y
acolchado

« Construido con material robusto y duradero de alta calidad
mediante tecnologia avanzada de impresién 3D

« Los anillos intercambiables permiten la fluctuacién del volumen

« Ajustable para afinar la alineacién a la anatomia del usuario

—
® & O

« Capacidad de separar los dedos y volver a juntarlos para el agarre N | :li_ L] 0

sk,
necesario
ACCIONADO FUNCION DE RESISTENTE AL

« Protege el mufién de impactos y abrasiones POR EL CUERPO PANTALLA AGUA
TACTIL

Cédigo Descripcién

NPD1-0001 | 1digito con sistema de correa

NPD1-0002 |2 digitos con sistema de correa

NPD1-0003 |3 digitos con sistema de correa

NPD1-0004 |4 digitos con sistema de correa

GARANTIA EXTENDIDA

GARANTIA ADICIONAL MCPDRIVER

MCPDriver cuenta con una garantia estdndar de 2 afios. Se puede
adquirir un afio adicional para un total de 3 afios de cobertura.

Codigo Descripcién

NPD1-0074 Garantia-MCP 1DS-Extensién de 1 afio
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MCPDriver®

i
2
% COMPONENTES MCPDRIVER
§ Los componentes del MCPDriver pueden utilizarse como piezas de
% § repuesto para el mantenimiento regular del dispositivo.
= Imagen | Cédigo Descripcién
NPD1-0029 Kit de carenado P2 Izquierdo
1 NPD1-0030 Kit de carenado P2 Derecho
NPD1-0031 Punta téctil de repuesto para MCPDriver
2 NPD1-0036 Punta de silicona de repuesto para MCPDriver
3 NPD1-0065 Placa posterior a medida
4 NPD1-0054 Fijacion de correa
NPD1-0021 Repuesto de dedo para MCP derecho
NPD1-0022 :ﬂ:jedjefeegﬁade repuesto de articulacion
NPD1-0066 Repuesto de dedo para MCP izquierdo
NPD1-0067 :t:;?ediiii:?die repuesto de articulacién
NPD1-0098 Kit de correa palmar
NPD1-0099 Kit de anclaje para correa palmar
5 NPD1-0106 Correa de fijacién clasica MCPDriver
NPD1-0117 Punta de dedo Raven de repuesto
NPD1-0118 Punta de dedo Slate de repuesto
NPD1-0123 Punta téctil Raven de repuesto
NPD1-0124 Punta t4ctil Slate de repuesto
NPD1-0125 Reemplazo P2 derecho Raven
NPD1-0126 Reemplazo P2 izquierdo Raven
NPD1-0127 Reemplazo P2 derecho Slate
NPD1-0141 Reemplazo P2 izquierdo Slate
6 NPD1-0108 Correa de fijacién Click
NPD1-0137 Correa de fijacién Click Raven
NPD1-0138 Correa de fijacién Click Slate
NPD1-0142 Adaptador de correa de Gen 2 a Gen 3
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ThumbDriver®

El ThumbDriver es una prétesis mecénica accionada por el cuerpo,
fabricada con articulaciones de titanio, una placa posterior de nailony
carenados para los dedos con una interfaz de silicona. Se ancla a la
cara dorsal de la mano y se sujeta con una correa de mufieca y un
anillo de nailon en los dedos residuales. El dispositivo permite al
usuario ajustar la flexién o extensién de la punta del pulgar. Cada
dispositivo se adapta individualmente, con precisién de milimetros, a
la anatomfa Unica del usuario para imitar la compleja funcién
biomecdnica de un dedo. El PIPDriver, MCPDriver, ThumbDriver y
GripLock Finger estén disefiados para que puedan utilizarse junto con
los demds cuando sea necesario, segtin las necesidades de la persona
para quien se est4 adaptando.
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« Proporciona estabilidad en el agarre

« Fomenta el uso de ambas manos -

« Permite realizar multiples tipos de pellizcos y agarres segun los
dedos involucrados, entre otros: pellizco de potencia, pellizco
esférico, pellizco de precisién, pellizco de 2 puntos, pellizco lateral,
pellizco tripode y agarre cilindrico

- La interfaz de silicona de la placa posterior ofrece comodidad y
acolchado

« Construido con material robusto y duradero de alta calidad
mediante tecnologia avanzada de impresién 3D

« Los anillos intercambiables permiten la fluctuacién del volumen

« Ajustable para afinar |a alineacién a la anatomia del usuario @ rqi. 00
A\q kY

- Capacidad de separar los dedos y volver a juntarlos para el agarre

necesario ACCIONADO FUNCION DE RESISTENTE AL
POR EL CUERPO PANTALLA AGUA
« Protege el mufién de impactos y abrasiones TACTIL
Cédigo Descripcién

NPD1-0007 |1 digito con sistema de correa (estandar)

NPD1-0008 | 1 digito adicional con sistema de correa

NPD1-0009 |2 digitos adicionales con sistema de correa

NPD1-0010 |3 digitos adicionales con sistema de correa

NPD1-0011 |4 digitos adicionales con sistema de correa

GARANTIA EXTENDIDA

GARANTIA ADICIONAL THUMBDRIVER

ThumbDriver cuenta con una garantia estandar de 2 afios. Se puede
adquirir un afio adicional para un total de 3 afios de cobertura.

Part# Description

NPD1-0082 Garantia-MCP TH 1DS-Extensién de 1 afio
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ThumbDriver®

i
2
% COMPONENTES THUMBDRIVER
§ Los componentes de ThumbDriver pueden utilizarse como piezas de
% § repuesto como parte del mantenimiento regular del dispositivo.
=0 Imagen | Cédigo Descripcién
NPD1-0019 _II?EE::;tDori(\i/erunta de dedo en silicona para
1 NPD1-0040 Placa de anclaje
2 NPD1-0047 Tuerca de pulgar
3 NPD1-0050 Base de fijacién de la correa del pulgar
4 NPD1-0104 Punta de pulgar girada de repuesto
5 NPD1-0057 Correa de pulgar
NPD1-0100 Kit de almohadillas téctiles
NPD1-0023 Repuesto de pulgar derecho
NPD1-0049 Repuesto de pulgar izquierdo
NPD1-0107 Correa de fijacién clasica ThumbDriver
NPD1-0128 Placa de anclaje Raven Natural
NPD1-0130 Placa de articulacién Raven
| =2 g
B
1. 2. 3. 4. 5.
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PIPDriver®

La PIPDriver es una prétesis mecédnica de dedo accionada por el
cuerpo que consiste en una estructura de nailon y titanio que se pone
sobre el dedo residual. El PIPDriver estd disefiado para una diferencia
parcial de dedo distal a la articulacién interfaldngica proximal (PIP),
con suficiente longitud y rango de movimiento para acoplar el
dispositivo. Cada dispositivo se adapta individualmente, con precisién
de milimetros, a la anatomfa tnica del usuario para imitar la compleja
funcién biomecénica de un dedo. El PIPDriver, MCPDriver,
ThumbDriver y GripLock Finger estan disefiados para que puedan
utilizarse junto con los demds cuando sea necesario, segtin las
necesidades de la persona para quien se esta adaptando.

4NSSO 3d
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Proporciona estabilidad en el agarre

Fomenta el uso de ambas manos

Permite realizar multiples tipos de pellizcos y agarres segun los
dedos involucrados, entre otros: pellizco de potencia, pellizco
esférico, pellizco de precision, pellizco de 2 puntos, pellizco lateral,
pellizco tripode y agarre cilindrico

Facil de limpiar, cuidar, ponery quitar

Construido con material robusto y duradero de alta calidad
mediante tecnologia avanzada de impresién 3D

Protege el mufién de impactos y abrasiones

Cadi Descripcié ()
6digo escripcion @ I',ji':.",_ 00

NPD1-0005 | Standard PIPDriver

ACCIONADO FUNCION DE RESISTENTE AL
NPD1-0006 | Capacitive PIPDriver POREL CUERPO PANTALLA AGUA
TACTIL

GARANTIA EXTENDIDA

GARANTIA ADICIONAL PIPDRIVER

PIPDriver incluye una garantfa estdndar de 2 afios. Se puede adquirir
un afio adicional para un total de 3 afios de cobertura.

Cédigo Descripcién

NPD1-0072 | Garantia-CAP PIP-Extensién de 1 afio

NPD1-0068 | Garantia-PIP-Extensién de 1 afio

COMPONENTES PIPDRIVER

Los componentes del PIPDriver pueden utilizarse como piezas de
repuesto como parte del mantenimiento regular del dispositivo.

Cédigo Descripcién

NPD1-0100 | Kit de almohadillas téctiles
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CripLock Finger®

El GripLock Finger es una prétesis pasiva y posicionable disefiada
para personas con diferencia parcial de mano proximal a la
articulaciéon metacarpofaldngica (MCF). Estd indicado para su uso
como parte de un sistema fabricado y adaptado por un protésico
certificado. Agregar un GripLock Finger restaura la longitud del dedo
y puede ser una herramienta valiosa para la participacién en las
actividades cotidianas.
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Los usuarios pueden colocar el dedo en distintos grados de flexion

utilizando la mano opuesta o una superficie dura. Una vez flexionado,

existen dos métodos para devolverlo a su posicién extendida:

1. presionando la ufieta ubicada en el lado dorsal del GripLock
Finger o

2. flexionando completamente el GripLock Finger hasta alcanzar el
punto de liberacién de la flexién y, luego, dejando que se libere.

Clasificacién de carga: mds de 200 |b / mas de 90 kg
Vida util: 300 000 ciclos minimo

El PIPDriver, MCPDriver, ThumbDriver y GripLock Finger estdn
disefiados para que puedan utilizarse junto con los demds cuando sea
necesario, segun las necesidades de la persona para quien se estd
adaptando.

« Proporciona estabilidad en el agarre

« Carenados reparables en campo

- Fomenta el uso de ambas manos

« Almohadilla de silicona para la yema del dedo
« Aluminio mecanizado

« Acero inoxidable endurecido superficialmente

Cédigo Descripcién

NPD1-0012 | GripLock Finger

GARANTIA EXTENDIDA

GARANTIA ADICIONAL GRIPLOCK FINGER

GripLock Finger incluye una garantfa estandar de 2 afios. Se puede
adquirir un afio adicional para un total de 3 afios de cobertura.

Part# Description

NPD1-0070 | Garantia-GLF Extensién de 1 afio
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GripLock Finger®

o=
2=
oz
COMPONENTES GRIPLOCK g
= O
(%]
Los componentes de GripLock Finger pueden utilizarse como &
piezas de repuesto como parte del mantenimiento regular del ﬁ
dispositivo. o
i
(%]
Imagen | Cédigo Descripcién
1 NPD1-0026 | Guia GripLock
2 NPD1.0052 Kit de anclaje GripLock con todos los

componentes

NPD1-0035 | Punta téctil GripLock Finger

3 NPD1-0058 | Anclaje
4 NPD1-0051 | Anclaje con lengiietas
5 NPD1-0039 | Varilla de repuesto
6 NPD1-0027 | Prototipo de anclaje GripLock
7 NPD1-0042 | Repuesto P2
8 NPD1-0053 | Dedo prototipo
T
Ll ¢ i \
' / %
) )
% h
1. 2. 3. 4. & 5. 6.

© A
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COMPONENTES DE SOLUCIONES MECANICAS PARA
MIEMBRO SUPERIOR

Los componentes mecénicos de la extremidad superior pueden
utilizarse como piezas de repuesto como parte del mantenimiento
regular en diversos dispositivos del portafolio de extremidades
superiores mecdnicas.
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Imagen | Cédigo Descripcién

1 NPD1-0043 | Anillo de repuesto

2 NPD1-0044 | Kit de calzas universal

3 NPD1-0045 | Juego de tornilleria para anclaje

4 NPD1-0046 | Anillo en D para correa de fijacién clasica

5 NPD1-0048 | Kit de fijacién del anillo

6 NPD1-0097 | Punta de dedo de repuesto de articulacién simple - Mediana

NPD1-0056 | Kit de recambio de la correa de fijacion

7 NPD1-0055 | Segmento de correa de fijacién ajustable

NPD1-0107 | Punta téctil de repuesto de articulacién simple - Mediana

NPD1-0119 | Punta de dedo de repuesto de articulacién simple Raven - Pequefia

NPD1-0120 | Punta de dedo de repuesto de articulacién simple Raven - Mediana

NPD1-0121 | Punta de dedo de repuesto de articulacién simple Raven - Grande

NPD1-0122 | Punta de dedo de repuesto de articulacién simple Slate - Pequefia

NPD1-0139 | Punta de dedo de repuesto de articulacién simple Slate - mediana

NPD1-0140 | Punta de dedo de repuesto de articulacién simple grande Slate
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DESCRIPCION DE LAS CARACTERISTICAS DE i-LIMB®

4NSSO 3d

i-Limb® Quantum
Agarre adaptable
con control proporcional

Pulgar propulsado
con anulacién manual

Tecnologia de control
por gestos i-Mo

Aplicacién de control
Quick Grips®

Activadores de
control de musculos

24 agarres automatizados

12 My Grips®
personalizados

Control de aproximacién
Grip Chips®

Impulso de fuerzay
velocidad

Vari-Grip

Modo de mano natural

Agarre automdtico
Auto-Grasp

Revisién de estado de mano
mediante aplicacion
Biosim®/My i-Limb®

XS, S, M, L

Opciones de color

i-Limb® Ultra

Agarre adaptable
con control proporcional

Pulgar rotatorio
manualmente

Aplicacién de control
Quick Grips®

Activadores de
control de musculos

18 agarres automatizados

Impulso de fuerzay
velocidad

Vari-Grip

Modo de mano natural

Agarre automatico
Auto-Grasp

Revisién de estado de mano
mediante aplicacion
Biosim®/My i-Limb®

XS, S, M, L

Opciones de color
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Fé OSSUR.

i-LIMB® QUANTUM

i-Limb Quantum es la mano mioeléctrica multiarticulada mds
avanzada de Ossur. El disefio incluye digitos de titanio para un
aumento del 50 %en la carga de transporte, hasta un 30 % mas de
fuerza de agarre y un aumento de velocidad del 30 % para mejorar el
movimiento natural, la fuerza y la funcionalidad.
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Con la incorporacién del control por gestos, i-Limb Quantum es la
Unica mano mioeléctrica que puede cambiar entre agarres con un
solo gesto. Activacién del agarre deseado mediante el movimiento
de i-Limb Quantum en una de cuatro direcciones.

Los cinco dedos motorizados individualmente y la rotacién del
pulgar motorizada con mando manual, proporcionan la destreza,
coordinacién y delicadeza necesarias para realizar una amplia gama
de actividades diarias.

« El pulgar con rotacién electrénica y mando manual cambia
automdticamente entre los patrones de agarre lateral y de
oposicién.

Seleccién de hasta 36 agarres diferentes disponibles, tanto
preprogramados como personalizados para adaptarse a las
actividades diarias de los usuarios.

La caracteristica Vari-Grip proporciona una mayor fuerza de
agarre cuando se aplica.

« Auto-Grasp: funcién de seguridad anticaida para evitar que los

objetos se deslicen del agarre.
Peso del dispositivo

El paquete Touch Care® ofrece asistencia cubierta por la garantia

~ Extra _ Mediano/
de hasta 5 afios. _ Pequefio
pequefio grande
« Aplicaciones Biosim® y My i-Limb® para configurar y personalizar {m]
los agarres y funciones Disponible en 4 tamafios: extrapequefio*, Net 472¢ 542g 5585

pequefio, mediano y grande.

Multiples opciones de cubierta disponibles para adaptarse a cada

estilo de vida individual.
432¢g 502g 518g

Los modelos Titanium no estan disponibles en el tamafio

extrapequefio (XS). wb
. DISpOZIb|e en 4 tamafios: extrapequefio*, pequefio, mediano 1{2_ 5726 642¢ 658¢
y grande.
Flexion wrist
« Opciones de color dorsal: negro estédndar, blanco, titanio y negro
carbon. Q
* Los digitos de titanio solo estdn disponibles en los tamafios = 467g 3378 3538
pequefio, mediano y grande; los digitos del tamafio extrapequefio Friction wrist
son de aluminio, lo que aporta ligereza y resistencia.
Informacién técnica
i Tension 7.4V (nominal)
METODOS DE CONTROL:
S Corriente maxima 5A
4
|& ij;g f?& Polimero de litio recargable; 7,4
: Capacidad de la baterfa V (nominal); capacidad de 2000
mAh; capacidad de 1300 mAh
i-Movimiento activadores Quick Grips Grip Chips
inteligente i-MO CONTROL DE APLICACION DE CONTROL DE Limite maximo de carga de 40 kg (extra pequeﬁo)
CO;\I;SRT%LSDE MUSCULO CONTROL APROXIMACION mano 90 kg (pequeﬁo/mediano/grande)

Carga de traslado de dedos 20 kg (extra pequefio)
(limite estatico) 48 kg (pequefio/mediano/grande)

Tiempo desde
completamente abierto hasta | 0,8 segundos
completamente cerrado
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I-LIMB® QUANTUM

9=
PAQUETES i-LIMB QUANTUM 2z

&
EMEA 5
Paquetes 1 1.1 2 2.1 3 3.1 4 4.1 5 5.1 6 6.1 %

TBX TBX TBX TBX TBX TBX TBX TBX TBX TBX TBX TBX
50140 | 50527 | 50141 | 50528 | 50142 | 50529 | 50143 | 50530 | 50144 | 50531 | 50145 | 50532

QWD / WD / Friction wrist

Flexion wrist

Kit de Encaje

Kit de Electrodos

\&
[@ ° ° L] [ ] [ ] [ ] [ ] °

Grip Chips

Paquete de guantes estdndar

Paquete de guantes mejorado

Cédigo de paquete

a o

° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
Baterfa y puerto de carga
magnético
gL
:ﬁ: ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °

Cargador de red

Paquete de guante estandar: incluye 6 cubiertas* a elegir entre i-Limb Skin Active, Active TS, Contour, Contour TS y Natural

El paquete de guante mejorado incluye 2 cubiertas i-Limb Skin Match y 4 adicionales a elegir entre i-Limb Skin Active, Active TS, Contour,
Contour TS, Natural

357 WWW.OSSUR.COM
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i-LIMB® ULTRA

i-Limb Ultra es una mano protésica multiarticulada y mioeléctrica
con cinco digitos accionados individualmente. Incorpora un pulgar
giratorio eléctricamente con control manual y dedos reforzados con
titanio, lo que aumenta la carga de transporte un 50 %.

« Digitos motorizados individualmente con agarre y capacidad de
parada adaptables
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« El pulgar con rotacién electrénica y mando manual cambia
automdticamente entre los patrones de agarre lateral y de
oposicién.

« Més répido: con nuestra funcién de impulso de velocidad, la
velocidad digital se puede incrementar hasta un 30 %.

« La aplicacién de control proporciona acceso instantdneo a Quick
Grips® con el toque de un icono. También es compatible con
Apple Watch.

« El control de musculo usa sefiales especificas de musculo
denominadas activadores para ordenar a la mano un agarre
especifico.

« 18 opciones de agarre disponibles.

« Funcién Vari-Grip para mayor fuerza de agarre.

« Auto-Grasp: una funcién de seguridad anti caida para mayor Peso del dispositivo

tranquilidad. Extra _ Mediano/
equefio Pequefio grande
« Software Biosim®y My i-Limb®. Peq
« Disponible en 4 tamafios; extra pequefio, pequefio, medianoy {m]
e 472g 512¢g 528¢g
grande.
QWD
« Mdltiples opciones de funda cosmética disponibles para
adaptarse a estilos de vida individuales.
432g 472¢g 488g
« Opciones de color dorsal: negro estédndar, blanco, titanio y negro
carbén. WD

* Los digitos de titanio solo estdn disponibles en los tamafios
pequefio, mediano y grande; los digitos del tamafio XS son de I‘E 572g 612g 628g

aluminio para una capacidad de carga mds ligera y duradera. . .
P P g geray Flexion wrist

METODOS DE CONTROL:
S 467g 507g 523g

|£ é@ Friction wrist

Informacién técnica

activadores Quick Grips
CONTROL DE APLICACION DE - .
) Tension 7.4V (nominal)
MUSCULO CONTROL
Corriente maxima 5A

Polimero de litio recargable; 7,4 V
Capacidad de la bateria (nominal); capacidad de 2000 mAh;
capacidad de 1300 mAh

Limite maximo de carga de |40 kg (extra pequefio)
mano (limite estatico) 90 kg (pequefio/mediano/grande)

20 kg (extra pequefio)

Carga de traslado de dedos 32 kg (pequefio/mediano/grande)

Tiempo desde
completamente abierto
hasta completamente
cerrado

0,8 segundos
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i-LIMB® ULTRA

PAQUETES i-LIMB ULTRA

EMEA

Paquetes 1 1.1 2 2.1
Cédigo de paquete de mano TBX TBX TBX TBX
titanio 50185 50539 50186 50540

QWD / WD |/ Friction wrist

té-’ ° °
Flexion wrist

%

4

Kit de Encaje

v : :

Kit de Electrodos

Baterfa y puerto de carga
magnético

4L

? [} [ ] [ ] [ ]

Cargador de red

Paquete de guantes estédndar: incluye 6 fundas de i-Limb Skin Active, Active TS, Contour TS, Natural

359
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i-LIMB®

OPCIONES DE MUNECA

La gama de manos i-limb estd disponible con una serie de opciones
de mufieca.

a

Flexion Wrist

Flexion Wrist incorpora flexién y extensién pasivas de la mufieca con
capacidad de bloqueo en 5 posiciones; +40° +20° 0° -20° -40°. La
mufieca se bloqueay desbloquea con un sencillo bloqueo magnético.

Peso: 161 g

a

P

Quick Wrist Disconnect

Quick Wrist Disconnect (QWD) incorpora rotacién de mufieca
manual. El usuario puede ajustar y retirar facilmente la mano de la
protesis.

Peso: 54 g

a

Friction Wrist

Friction Wrist es adecuada para usuarios con un miembro residual
largo e incorpora rotacién de mufieca manual. El usuario no puede
retirar la mano de la prétesis.

Peso: 49¢g

&

Wrist Disarticulation

Wrist disarticulation (WD) es la opcién con el perfil més bajo, lo que
resulta ideal para usuarios con un miembro residual largo.

Se fabrica una cesta de laminacién directamente en el encaje. No es
posible la rotacién de la mano, y el usuario no puede retirar la mano
de la prétesis.

Peso: 17¢g

361 WWW.OSSUR.COM
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Fé OSSUR.

ELECTRODOS

ELECTRODOS REMOTOS

« Se utilizan con todas las manos i-Limb®

« Ofrecen mayor control en el interior del encaje puesto que se
adaptan al contorno del miembro residual.

« Cupulas bafadas en oro para optimizar la sefial de EMG.

« 50060 Hz

« Dimensiones: 23 mm x 17,4 mm x 5,6 mm

« Cupula de electrodos con didmetro de 10 mm.

« La separacién 6ptima de la ctipula de electrodos es de 8-10 mm.

« Seleccién de ganancia entre 1y 7. Para un rendimiento éptimo, el
ajuste recomendado es 4.

. La gananciay el umbral se pueden ajustar mediante el software
Biosim®

Cedigo Descripcién

PLO69466 :f:;d:azllzcloggg rtrtirmnotos de sitio individual de 50
PLO69467 Ei;dceaebllzc;reo;ig; :moms de sitio individual de 60
PLO69468 Ei;,d:aitc;;ogg; rrjmotos de sitio individual de 50
PL069469 Ei;dceaebllzc;;oggg rr:motos de sitio individual de 60

17.4mm

Con el uso de electrodos bafados en oro, la amplitud de EMG
mejora en mas de un 20 %.

WWW.OSSUR.COM
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ELECTRODOS

ELECTRODOS COMPACTOS
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« Aptos para el uso con todas las manos i-Limb®
« Contactos de electrodo de acero inoxidable de grado médico.
+ 50060 Hz

« Proteccién frente a polvo y vaporizacién de agua, compatible con
IP64.

« Dimensiones: 26,8 mm x 18,4 mm x 9,7 mm

« Seleccién de ganancia entre 1y 7.

« La ganancia y el umbral se pueden ajustar mediante el software
Biosim™
Contenido de kit adicional:

« Dummies de termopléstico y laminacién

« Cable de electrodo (eleccién de 300 0 600 mm) y conector de

desplazamiento aislado.
26.8mm 9.7mm
>

A
A

« Herramienta de ajuste de ganancia de electrodos.

« Tornillos y anclajes de fijacién de encaje.

€ /a L
g I'f T :
Cédigo Descripcién N
Kit de electrodo compacto, 50 Hz _
PLO91050 (cable de 300 mm)
Kit de electrodo compacto, 60 Hz
PLO91060 (cable de 300 mm)
Kit de electrodo compacto, 50 Hz
PLOSTI27 1 Cable de 600 mm)
Kit de electrodo compacto, 60 Hz
PLO9TTZS (cable de 600 mm)
PL091029 Cable de 3 vias de 300 mm
PL091030 Cable de 3 vias de 600 mm
363 WWW.OSSUR.COM
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Fé OSSUR.

CARGADORES Y BATERIAS

PUERTO DE CARGA MAGNETICO

« Interruptor de encendido/apagado.
- Indicador de bateria LED con luz de aviso de nivel bajo.

« Funcién de seguridad de fallo: la reserva de bateria evita el
bloqueo de la mano en posicién cerrada.

Con las manos i-Limb®, es obligatorio el uso de las baterias Ossur
Touch Solutions.

Bateria i-Limb®

Bateria i-Limb®

1300 mAh 2000 mAh
Codigo Descripcién Capacidad 1300 mAh 2000 mAh
PLO00290 zuertglde carga magnético, incluido el adaptador Dimensiones | -ongitud 70mm 80mm
¢ cable dela Ancho 35mm 44mm
PLO00335  |2000mAh bateria baterfa Altura 6mm 7.5mm
PL000336 1300 mAh baterfa Aplicacién Uso moderado | Uso intenso
CARCADORES

Con productos de la gama Touch Solutions solo se deben usar
cargadores autorizados. Existen cargadores disponibles para
diferentes paises. Asegurese de usar el cargador correcto para su
producto.

Imagen | Cédigo Descripcién
| |puoomer [ undde e de e dd i
000312 Cable de alimentacién con conector (Reino Unido)
000313 Cable de alimentacién con conector (UE)
000224 Cable de alimentacién con conector de (EE.UU.)
000315 Cable de alimentacién con conector (Aus)
000316 Cable de alimentacién con conector (SA)
2 PL000292 Cargador de coche
WWW.OSSUR.COM 364
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i-LIMB®

COMPONENTES DE REPUESTO I-LIMB®

Grip Chips®

Se utiliza para almacenar modos de agarre o favoritos de i-Limb® e i-Digits®.

Cédigo

Descripcién

PL238300

Kit de iniciacién de Grip Chips y activacién de aplicacién

Kit de herramientas

Necesario para el mantenimiento de las manos i-Limb® .

Cédigo Descripcién

PL177001 Kit de herramientas de reparacién T10

PL177002 Kit de herramientas de reparacién T6

PL177003 Kit de herramientas de reparacién T8

PL177004 Kit de herramientas de reparacién T6 con llave dinamométrica

Pieza de acoplamiento y enchufe coaxial

para la conexién de QWD.

Imagem | Cédigo Descripcién
1 PL091032 Pieza de acoplamiento
2 PL091036 Enchufe coaxial de 4 vias

Anillo de laminacién

Para laminacién de conexién de QWD en la proétesis.

Imagem | Cédigo Descripcién
3 089003 Anillo de laminacién de 50 mm A
091037 Anillo de laminacién de 45 mm "

Herramienta para QWD

Necesaria para el montaje de una QWD.

Imagem

Cédigo

Descripcién

4

MP091084 | Herramienta para Quick Wrist Disconnect (QWD)

Conjunto de cesta y placa para laminacién de WD

Para laminacién de conexién de WD en la prétesis.

Imagem | Cédigo Descripcién

5 SA149003 Conjunto de cesta y placa para laminacién de WD
Electrode Kits

Cédigo Descripcién

PL091067 Kit de componente para un solo sitio en encaje, incluido un kit de electrodo.
PL091068 Kit de componente para dos sitios en encaje, incluidos dos kits de electrodo.
Cédigo Descripcién

TBX50173 | Garantia Touch Care i-Limb / i-Digits 3°afio

TBX50174 | Garantia Touch Care i-Limb / i-Digits 4° afio

TBX50175 | Garantia Touch Care i-Limb / i-Digits 5° afio

fiGssuR
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Fé OSSUR.

CUBIERTAS

CUBIERTA I-LIMB® SKIN ACTIVE Y TS

Las cubiertas i-Limb Skin Active y TS, disefiadas para el uso con las
manos i-Limb, ofrecen una superficie de agarre antideslizante en la
zona de la palma. La parte posterior lisa del guante permite que la
mano se deslice facilmente a través de las mangas de las prendas
de vestir.
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i-Limb Skin Active TS permite a los usuarios el uso de pantallas de
dispositivos tactiles, como teléfonos inteligentes o tabletas, con
prétesis i-limb compatibles.

Nota: Para manos i-Limb grandes deben pedirse fundas medianas.

Nota: La cubierta transparente estd disefiada para usar con las
opciones de color de dorso.

Cédigos de i-Limb Skin® Active Cédigos de i-Limb Skin® Active TS
Cédigo Descripcién Codigo Descripcién
PL353002 Skin Active MD extra pequefia y transparente para PL380002 Skin Active TS MD extra pequefia y transparente
i-Limb para i-Limb
PL353003 Skin Active M| extra pequefia y transparente para PL380003 Skin Active TS M| extra pequefa y transparente para
i-Limb i-Limb
PL353000 Skin Active MD extra pequefia y negra para i-Limb pL380000 | SKinActive TS MD extra pequefia y negra para

i-Limb

PL353001 Skin Active MI extra pequefia y negra para i-Limb ) ) o
PL380001 Skin Active TS MI extra pequefia y negra para i-Limb

092025 Skin Active MD pequefia y transparente para i-Limb - Skin Active TS MD pequeia y transparente para
092026 Skin Active MI pequefia y transparente para i-Limb i-Limb
Skin Active TS M| pequefia y transparente para
092029 Skin Active MD pequefia y negra para i-Limb MP092026 i-Limb Ped / . P
092030 Skin Active MI pequefia y negra para i-Limb MP092029 | Skin Active TS MD pequefia y negra para i-Limb
092023 Skin Active MD mediana y transparente para i-Limb MP092030 | Skin Active TS MI pequefia y negra para i-Limb
092024 Skin Active MI mediana y transparente para i-Limb MP092023 SIE'” Cctive TS MD mediana y transparente para
i-Lim
092027 Skin Active MD mediana y negra para i-Limb Skin Active TS MI mediana y transparente para
MP092024 | . b
092028 Skin Active M| mediana y negra para i-Limb i-Lim

TBX50045 Skin Active para i-Limb (negra o transparente) x 4 MP092027 | Skin Active TS MD mediana y negra para i-Limb

ILH000-3724 |i-Limb Skin Active MD extra pequefia transparente MP092028 | Skin Active TS M mediana y negra para i-Limb

TBX50047 | Skin Active TS para i-Limb (negra o transparente) x 4

ILH000-3725 |i-Limb Skin Active M| extra pequefia transparente

ILH000-3726 | i-Limb Skin Active MD pequefia transparente

ILH000-3727 | i-Limb Skin Active MI pequefia transparente

ILH000-3728 | i-Limb Skin Active MD mediana transparente

ILH000-3729 | i-Limb Skin Active MI mediana transparente
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CUBIERTAS

CUBIERTAS [-LIMB® SKIN CONTOUR Y TS

Las cubiertas de silicona suaves estadn disefiadas para el uso con las
manos i-Limb. La cubierta TS Incluye la funcionalidad de pantalla
téctil para la interaccién con dispositivos de pantalla téctil como
teléfonos inteligentes o tabletas.

Las puntas mds gruesas y el ajuste mas holgado que i-Limb Skin
Active y TS proporcionan una mayor durabilidad.

Recubrimiento deslizante en el interior para facilitar la colocacién
y la retirada.

Disponible en negro o transparente

La cubierta TS es compatible con dispositivos con pantalla téctil
como teléfonos inteligentes o tabletas.

Cédigos i-Limb Skin® Contour

Cédigos i-Limb Skin® contour TS

Cédigo Descripcién Cédigo Descripcién
PL353004 Sk!n Contour MD extra pequefia y transparente para PL380004 Skin Fohtour TS MD extra pequefia y transparente
i-Limb para i-Limb
PL353005 sk!n Contour MI extra pequefia y transparente para PL380005 Skin .Co.ntour TS Ml extra pequenia y transparente
i-Limb para i-Limb
PL353014 Skin Contour MD extra pequefia y negra para i-Limb PL380012 Stm Eontour TS MD extra pequefa y negra para
i-Lim
PL353015 Skin Contour M1 extra pequefia y negra para i-Limb PL380013 St'” Eontour TS Ml extra pequefia y negra para
i-Lim
PL354004 Skin Contour MD pequefia y transparente para PL387004 Skin Contour TS MD pequefia y transparente para
i-Limb i-Limb
ILH000-3577 _Ski_” Contour MD extra pequefia y blanca para PL3871005 Skin Contour TS MI pequefia y transparente para
i-Limb i-Limb
ILHO000-3578 | Skin Contour Ml extra pequefia y blanca para i-Limb PL381012 Skin Contour TS MD pequefia y negra para i-Limb
Skin Contour Mi pequefia y transparente para
PL354005 i-Limb PL381013 Skin Contour TS MI pequefia y negra para i-Limb
PL354014 Skin Contour MD pequefia y negra para i-Limb PL382004 Skin Eontour TS MD mediana y transparente para
i-Lim
PL354015 Skin Contour MI pequefia y negra para i-Limb PL382005 Skin Contour TS MI mediana y transparente para
i-Limb
PL355004 Skin Contour MD mediana y transparente para
i-Limb PL382012 Skin Contour TS MD mediana y negra para i-Limb
LHO000-3575 | Skin Contour MD pequefiay blanca para i-Limb PL382013 Skin Contour TS MI mediana y negra para i-Limb
ILH000-3576 | Skin Contour M| pequefia y blanca para i-Limb TBX50054 Skin Contour TS para i-Limb x 4
PL355005 sk!n Contour M| mediana y transparente para
i-Limb
PL355014 Skin Contour MD mediana y negra para i-Limb
PL355015 Skin Contour M| mediana y negra para i-Limb
TBX50053 Skin Contour para i-Limb x 4
ILH000-3573 | Skin Contour MD mediana y blanca para i-Limb
ILH000-3574 | Skin Contour M| mediana y blanca para i-Limb
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Fé OSSUR.

CUBIERTAS

CUBIERTAS I-LIMB SKIN® NATURAL PARA i-LIMB™

Cubierta cosmética para manos i-Limb. Disponible en 18 opciones
de color con disefio de ufas. i-Limb Skin Natural se extiende de
forma proximal al nivel de la mufieca.
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Eleccién de 18 opciones de color con disefio de ufias.
Muestras de colores disponibles para la seleccién del color.

Las fundas i-Limb Skin Natural se extienden hasta el nivel de
la mufieca. Para cubrir la seccién del antebrazo de la prétesis,
disponemos de fundas en la misma gama de colores.

Nota: Para manos i-Limb grandes deben pedirse fundas medianas.

Extra Pequefio Pequefio Mediano
Color | LH RH LH RH LH RH
1 066582 066564 066509 066491 066473 066455
2 066583 066565 066510 066492 066474 066456
3 066584 066566 066511 066493 066475 066457
4 066585 066567 066512 066494 066476 066458
5 066586 066568 066513 066495 066477 066459
6 066587 066569 066514 066496 066478 066460
7 066588 066570 066515 066497 066479 066461
8 066589 066571 066516 066498 066480 066462
9 066590 066572 066517 066499 066481 066463
10 066591 066573 066518 066500 066482 066464
11 066592 066574 066519 066501 066433 066465
12 066593 066575 066520 066502 066484 066466
13 066594 066576 066521 066503 066485 066467
14 066595 066577 066522 066504 066486 066468
15 066596 066578 066523 066505 066487 066469
16 066597 066579 066524 066506 066488 066470
17 066598 066580 066525 066507 066489 066471
18 066599 066581 066526 066508 066490 066472
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CUBIERTAS

MANGUITO DE ANTEBRAZO i-LIMB SKIN® NATURAL

4NSSO 3d

El manguito de antebrazo i-Limb Skin Natural ofrece una cubierta
cosmeética para la seccién del antebrazo de la prétesis. '
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Disponible en 18 opciones de color.
Disponible en 4 contornos.
Una longitud: 35 cm.

18 opciones de color disponibles.

Pequefio — —

Perfil bajo 15cm
Extremo proximal Antebrazo Extremo distal
medio
Color Perfil bajo Pequefio Mediano Grande
1 066629 066628 066627 066626
2 066633 066632 066631 066630
3 066637 066636 066635 066634
4 066641 066640 066639 066638
5 066645 066644 066643 066642
6 066649 066648 066647 066646
7 066653 066652 066651 066650
8 066657 066656 066655 066654
9 066661 066660 066659 066658
10 066665 066664 066663 066662
11 066669 066668 066667 066666
12 066673 066672 066671 066670
13 066677 066676 066675 066674
14 066681 066680 066679 066678
15 066685 066684 066683 066682
16 066689 066688 066687 066686
17 066693 066692 066691 066690
18 066700 066696 066695 066694
369 WWW.OSSUR.COM
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Fé OSSUR.

CUBIERTAS

CUBIERTAS I-LIMB SKIN® MATCH PARA

La cubierta cosmética de silicona i-Limb Skin Match para manos
i-Limb es extremadamente realista y se pinta de forma personalizada
para imitar el dedos de la piel del usuario.

La cubierta se extiende de forma proximal al nivel de la mufieca.

Pintada de forma personalizada para imitar el tono de la piel del
usuario individual.

También es posible la produccién de un manguito de antebrazo
i-Limb Skin Match a juego con la cubierta.

Cédigo Descripcién
066006 Cubierta de mano Skin Match
066448 Cubierta de antebrazo Skin Match

Cubierta de mano Skin Match, incluida la cubierta

066449 personalizada de antebrazo

FORROS PROTECTORES

Los forros protectores se han disefiado para el uso por debajo de las
cubiertas

i-Limb Skin Active, i-Limb Skin Contour e i-Limb Skin Natural. Su
funcién es brindar proteccién adicional a las zonas de mayor uso y
desgaste para prolongar la vida util de las cubiertas.

Cédigo Descripcién

092050 Forro protector: izquierdo, pequefio
092051 Forro protector: derecho, pequeii
092052 Forro protector: izquierdo, mediano
092053 Forro protector: derecho, mediano
092054 Forro protector: izquierdo, grande
092055 Forro protector: derecho, grande
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I-DIGITS® QUANTUM

i-Digits Quantum es un dispositivo protésico mioeléctrico para
personas con pérdida o deficiencia parcial de la mano.

i-Digits Quantum esta indicado para la ausencia de mano parcial.
Los candidatos adecuados presentan ausencia de 1 a 5 dedos con
nivel de pérdida o deficiencia distal a la mufieca y proximal a la
articulacién metacarpofaldngica.

i-Digits Quantum ofrece la posibilidad de cambio de agarre con un
simple gesto.

« Prétesis mioeléctrica por pérdida parcial o ausencia de
mano.

« Se pueden reemplazar de 1a 5 dedos.Hasta 32 agarres
automatizados disponibles.

. La banda de mufieca auténoma contiene las baterias y el
microprocesador.

« Los dedos se mueven de forma independiente y funcionan
en conjunto con los dedos restantes.

« La funcién de potencia de velocidad permite aumentar la
velocidad hasta un 30 % con la aplicacién My i-Limb.

« La caracteristica Vari-Grip proporciona una mayor fuerza
de agarre cuando se aplica.

« Auto-Grasp: funcién de seguridad anticaida para evitar que
los objetos se deslicen del agarre.

METODOS DE CONTROL

® P B

i-Movimiento activadores Quick Grips Grip Chips
inteligente i-MO™ CONTROL DE APLICACION DE CONTROL DE
CONTROL DE MUSCULO CONTROL APROXIMACION
GESTOS
Cédigo Descripcién
TBX50008 1 digit i-Digits Quantum
TBX50016 2 digit i-Digits Quantum
TBX50024 3 digit i-Digits Quantum
TBX50032 4 digit i-Digits Quantum
TBX50040 5 digit i-Digits Quantum
Incluye:

« Banda de mufieca i-Digits Quantum Wristband
« Cargador de red

« 2 placas de montaje

« Electrodos o FSR

- Digitos y bloque de nudillos (cantidad segtin el kit solicitado)
« 3 fundas de puntas por digito
« 2 Grip Chips

.
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i-DIGITS®

DIMENSIONES

i-Digits estd disponible en los tamafios extra pequefio y mediano.

La placa de montaje extra pequefia mide 67 mm de ancho y presenta
una alineacién de digitos recta.
La placa de montaje mediana mide 73 mm de ancho y presenta una
alineacion de digitos extendida.
Pulgar |Indice | Medio |Anular |Pequefia [ m A ~
- : ]
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Extra ) 5 5 5 3 2

pequefio . ' ) - B
extra small medium

Mediano 5 6 6 5 3

Estas configuraciones ofrecen el ajuste y la funcionalidad dptimos para
usuarios con las directrices de ajuste aconsejadas.

OPCIONES DE SENAL DE ENTRADA

Existe una gama de opciones de nivel de entrada disponibles para
i-D igits que permiten que los usuarios utilicen la opcién éptima.

Electrodos remotos de perfil bajo

Las ctpulas bafiadas en oro de perfil bajo se adaptan bien a la forma
del miembro residual para ofrecer un mayor control. La pieza de
suspension estd fabricada en el interior del encaje de silicona. Esto
proporciona la suspensién y el espacio éptimo para las ctipulas de
electrodo. Dos clipulas se colocan juntas en el sitio del musculo y
otra cupula de tierra compartida se utiliza para el control del sitio
dual.

Imagen | Cédigo Descripcién

1. PL441012 Kit de electrodos remotos LP

SA441080 Electrodo remoto de encaje de prueba

1. 4

FSR (resistencia de deteccién de fuerza)
Almohadilla téctil muy fina que el usuario mueve fisicamente como

parte de su miembro residual contra la almohadilla. Es una opcién

mds util cuando existe un dedo corto remanente.

Imagen | Cédigo Descripcién <

SA441092 FSR para i-Digits (pequefio) 2.
2. SA441093 FSR para i-Digits (grande)

Electrodo compacto

Imagen | Cédigo Descripcién
3. PL441029 Kit de electrodo compacto i-Digits ;
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i-DICITS®

F
COMPONENTES DE REPUESTO i
Baterfas y cargadores . é
Imagen | Cédigo Descripcién %
1. SA069313 Baterfa de 800 mAh 4
2. PL069653 Unidad de base de cargador de bateria para i-Digits
3. 069654 Unidad de fuente de alimentacién para i-Digits -

Montaje - componentes de repuesto

Imagen | Cédigo Descripcién
" SA440003 ConJurlto de placa de montaje de nudillos Ml para i-Digits - extra
pequefio
SA069406 Conjunto de placa de montaje de nudillos MD para i-Digits -

mediano 2.

SA069405 Conjunto de placa de montaje de nudillos Ml para i-Digits - mediano

5. PL441052 Conjunto de pivote de pulgar

069227 Placa de montaje de pulgar en dngulo

PL441056 | Conjunto de nudillos con un solo cable

SA400074 | Correa de trinquete + Tornillos + Conjunto de insercién de hombro

PL177004 Kit de herramientas de reparacién T6 con llave dinamométrica

:-‘"'#

s
e P

4,
Conjunto de fuelles

Codigo Descripcién

SA441040 Conjunto de fuelles de electrodo para i-Digits de 50 Hz

SA451002 | Conjunto de fuelles de electrodo para i-Digits de 60 Hz

SA441078 | Conjunto de fuelles de FSR para i-Digits

5.

Cubiertas para i-digits

Cédigo Descripcién Cédigo Descripcién

441031 Cubierta negra para i-Digits, tamafio 2 441085 Cubierta transparente para i-Digits, tamafio TS 5
441082 Cubierta transparente para i-Digits, tamafio 2 441035 Cubierta negra para pulgar de i-Digits

441032 Cubierta negra para i-Digits, tamafio 3 441088 Cubierta transparente para pulgar de i-Digits
441083 Cubierta transparente para i-Digits, tamafio 3 441076 Cubierta negra para i-Digits, tamafio 6

441033 Cubierta negra para i-Digits, tamafio 5 441086 Cubierta transparente para i-Digits, tamafio 6
441084 Cubierta transparente para i-Digits, tamafio 5 441077 Cubierta negra para i-Digits, tamafio TS 6
441034 Cubierta negra para i-Digits, tamafio TS 5 441087 Cubierta transparente para i-Digits, tamafio TS 6
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LIVINGSKIN®

DESCRIPCION GENERAL

Las prétesis livingskin estan disefiadas para pasar totalmente
desapercibidas.
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Hechas a mano a partir de silicona de alta definicién, y pintadas
también a mano para imitar la apariencia y el tono de la piel,
nuestras prétesis livingskin son extremadamente realistas. Nos
encargamos de mimetizar los minimos detalles en la prétesis,
incluidas caracteristicas como pecas y vello.

Ademads de la apariencia realista de los productos livingskin, es
importante recordar que las prétesis pasivas como estas siguen
aportando importantes capacidades funcionales, como empuijar,
tirar, apoyo de estabilizacién, apoyo de soporte, agarre ligero y
escribir.

Dedos Livingskin

Cédigo Descripcién
066026 1 dedo

066029 2 dedos

066039 3 dedos

066040 4 dedos
TBX50486 5 dedos

066135 banda para dedos

Manos Livingskin

Cdédigo Descripcién

066014 mano parcial

066015 mano completa »
e

Livingskin transradial & transhumeral %

Cédigo Descripcién

066703-DCM Desarticulacién de mufieca pasiva

066016 transradial pasiva hasta codo

066017 transhumeral pasiva hasta axila

066454-DCM Desarticulacién de hombro pasiva
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LIVINGSKIN ®

R
52
OPCIONES 25
=3
(%]
S
Cédigo Descripcién m
o)
092039 Material de silicona extra - por tubo de 11b (453 g) 2
TBX50181 Estabilizador de pulgar
TBX50135 Componente de pronacién/supinacién de mufieca
TBX50070 Componente de flexién/extension de mufieca
TBX50166 Revestimiento de deslizamiento
066443 Dermahair - dedo
066065 Dermahair - mano
066442 Dermahair - brazo
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INVENTORES

ICEROSS® LINERS

Iceross viene de Icelandic Roll-On Silicone Socket (Encaje de Silicona islandés que se enrolla sobre el mufién,
por sus siglas en inglés). Este encaje de silicona fue desarrollado por Ossur Kristinsson, técnico ortopédico y
usuario de prétesis, como un método de suspensién alternativo a otros sistemas mas convencionales. Este
sistema funciona como una interfaz entre la piel y la pared interior del encaje rigido para proteger el mufién y
ofrecer una mayor comodidad a los usuarios al llevar la prétesis. Actualmente, la gama Iceross ha sido
desarrollada para cubrir las necesidades que surgen para diferentes amputados con diferentes tipos de mufién
y niveles de impacto y actividad.

¢POR QUE ICEROSS

CONFORT - Todos los sistemas de interfaz Iceross estdn fabricados en silicona de uso médico. La silicona tiene
un historial de utilizacién muy amplio en el campo médico por sus propiedades unicas. Al utilizar el material
como interfaz, estas propiedades ofrecen ventajas como almohadillado para dreas sensibles y prominencias
6seas, alta elasticidad para proveer al usuario de contacto total y facilidad de uso y gran resistencia a la rotura
para mayor durabilidad.

PROTECCION - Iceross ha sido disefiado para funcionar de manera similar a una media de compresién, esto es,
para mejorar la circulacién sanguinea y controlar el volumen. También protege la piel y las dreas con cicatrices
al amortiguar las fuerzas que intervienen con el uso normal de la prétesis.

SUSPENSION - El método de enrollamiento asegura que el encaje de silicona Iceross se pegue a la piel y
elongue el mufién distalmente, estabilizando de esta manera los tejidos blandos del mufién. La matriz
estabilizadora patentada y el paraguas distal (de tamafio especifico a la talla de la silicona, y sélo presente en los
encajes Iceross para anclaje) actuan juntos para:

« Distribuir las fuerzas de forma equitativa sobre toda la superficie del mufién durante la fase de balanceo.

« Minimizar las presiones de la parte distal.

« Resistir al elongamiento producido por el peso de la prétesis durante la fase de balanceo.

TOTAL KNEE®

Ossur Kristinsson

La rodilla Total Knee es la creacién del inventor sueco Finn Gramnas. Descontento con la prétesis pesada y dificil
de manejar que se ofrecia en 1986 a su hija de seis afios de edad, se retiré a su garaje y comenzé a inventar algo
muy superior. Lisa Gramnas,quizds la mds joven especialista mundial en | + D, ayudé a su padre a afinar
decenas de prototipos de la Total Knee.

¢POR QUE TOTAL KNEE

La propiedad unica de la Total Knee consiste en el “momento de bloqueo”, que impide a la rodilla derrumbarse
debido a una extensién completa. Su disefio policéntrico imita el movimiento de la rodilla humana, mientras las
cufias ajustables actuan como amortiguadores, simulando la accién que ocurre dentro de la rodilla humana
durante la marcha.

MAUCH KNEE®

Finn & Lisa Gramnas

Un cientifico e ingeniero aleman, Hans Mauch, fascinado por el campo de la medicina de rehabilitacién dedicé
sus energias, desde finales de 1950, al desarrollo de prétesis. Sobre la base de los estudios patrocinados por la
Administracién de Veteranos de los Estados Unidos, colaboré con el también cientifico Ulrich Henschke para
disefar el sistema hidraulico de la rodilla Mauch.

¢POR QUE MAUCH KNEE

El disefio progresivo del sistema hidraulico de la rodilla Mauch proporciona al amputado una marcha menos
fatigosa y més controlada en terrenos variados y en actividades deportivas. Desde correr a bajar escaleras
alternadamente, la Mauch ofrece una marcha natural y un alto nivel de flexibilidad para estilos de vida mis activos.

Hans Mauch
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INVENTORES

FLEX-FOOT®

El pie Flex-Foot® se dié a conocer en 1984 por el investigador/inventor amputado Van Phillips. Dos conceptos
innovadores hicieron que este tipo de pies se convirtieran en Unicos en revolucionar las aspiraciones diarias de los
amputados: El primero: la funcién de almacenamiento y retorno de energia, funcién inherente al disefio patentado
de la fibra de carbono del Flex-Foot. El segundo: la absorcién vertical, que permite una marcha més natural y
protege el mufién y el resto de articulaciones del lado amputado del golpe excesivo que se produce al apoyar el
peso del cuerpo sobre la prétesis.

¢POR QUE FLEX-FOOT

Actualmente ofrecemos diferentes tipos de pies Flex-Foot, con diferentes funciones, para adaptarlos a las
necesidades individuales de cada amputado. Todos los modelos ofrecen ventajas significativas sobre los pies
protésicos convencionales. 25 afios de material de investigacién cientifica han hecho que el disefio de los pies
Flex-Foot sea Unico, convirtiéndolo en la opcién adecuada por durabilidad, confort y prestaciones.

a

L

.
Van Phillips
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INFORMACION GENERAL

ESTAMOS AQUI PARA AYUDARLE

Si necesita asesoramiento sobre la seleccién de productos de Ossur, podemos ayudarle de varias maneras:

CUADROS DE SELECCION
Estos estdn disponibles en nuestro sitio web (www.ossur.es) y en formato gréfico tipo pdster. Si desea un péster, puede solicitérselo a su
representante de atencién al cliente de Ossur.

RESPONSABLES COMERCIALES, SERVICIO DE ATENCION AL CLIENTE Y SERVICIO TECNICO

Nuestros equipos de responsables comerciales, servicio de atencién al cliente y servicio técnico estardn encantados de ayudarle y asesorarle
siempre que lo necesite. Para obtener mas datos sobre la informacién de contacto, visite las paginas de atencién al cliente de su ubicacién en
nuestro sitio web, www.ossur.es. En ellas también encontrara la informacién de contacto de nuestros expertos técnicos.

Esperamos que el disefio funcional de nuestro catalogo le gufe de manera sencilla por la amplia gama de productos. Si necesita cualquier tipo
de ayuda, no dude en contactar con nuestro equipo de atencién al cliente o visitar nuestro sitio web: www.ossur.es.
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TERMINOS DE COMPRA Y CONDICIONES

COMO HACER UN PEDIDO

Las referencias de Ossur, asi como las descripciones del producto deben estar incluidas en todos los pedidos.

PRECIOS Y TERMINOS DE PAGO
Para informacién sobre precios y términos de pago por favor consulte la lista de precios actual.

DEVOLUCIONES, AJUSTES Y CREDITOS

Por favor, inspeccione todos los pedidos inmediatamente después de recibirlos. En el caso de los articulos que son vendidos o entregados
por error, por favor notifique al Servicio de Atencién al Cliente para que puedan indicarle un numero de devolucién (RS#). Debe ponerse en
contacto con Ossur en un plazo de cinco (s) dias utiles de la recepcién de los bienes. El RS# debe estar impreso en el exterior del paquete y
una copia de la factura original o del abono deben ser incluidos. Todas las devoluciones estén sujetas a inspeccién.

USO EN UN UNICO USUARIO

Los productos y componentes Ossur estdn desefiados y probados segtin ISO 10328. La compatibilidad y conformidad con este estandar
se obtiene sélo si los productos y componentes Ossur se utilizan con otros componentes recomendados o autorizados por Ossur. Si en
cualquier momento se detecta un desplazamiento o desgaste del producto en la estructura de una prétesis, se debe dar instruciones al
usuario para cesar de inmediato el uso del dispositivo y que consulte a su especialista clinico. Este producto se ha disefiado y probado para
Su uso en un Unico usuario y no se recomienda para el uso de varios usuarios. En caso de que surja algtin problema con el uso este producto,
pongase inmediatamente en contacto con su especialista clinico.

PERIODO DE PRUEBA

Ossur concede un periodo de prueba de 30 dias en ciertos pies protésicos. Si el usuario est4 insatisfecho por alguna razén, durante el periodo
de prueba, la ortopedia puede devolver el pie a Ossur y éste le serd reembolsado integramente. Si un producto necesita ser devuelto dentro
de un periodo de prueba: Se necesita una previa aprobacién y un numero de devolucién (RS#) que deben ser obtenidos contactando con
el Servicio de Atencién al Cliente. Ningtin producto que exceda del periodo de prueba serd aceptado para un abono. (El periodo de prueba
comienza en la fecha de la factura).

« Cualquier producto de Ossur devuelto después del periodo de prueba se enviard de nuevo al cliente a su costo y no se emitird abono.

« Los niimeros RS# son vélidos por treinta (30) dias, a partir del dia en que se hizo la solicitud. Después de treinta (30) dias, el RS# no es
vélido.

« Los productos que se devuelven, pero no estén listados en el RS# serdn considerados como un producto devuelto sin autorizacién.
« El cliente es responsable por el paquete devuelto antes de la recepcién de Ossur.

- Las devoluciones deben ir acompafiadas de una copia de la factura original o del albaran.

« Para periodos de garantia, por favor consulte la seccién Garantia de Productos

« Las rodillas de Ossur no tienen un periodo de prueba. Una vez que el embalaje ha sido abierto, el producto no puede ser devuelto. Para
probar una rodilla mecénica, por favor péngase en contacto con el Servicio de Atencién al Cliente. Para una prueba de la RHEO KNEE, por
favor péngase en contacto con su representante local.

PEDIDO ESPECIAL

Un pedido especial tiene un plazo de entrega diferente al habitual, que debe ser consultado caso por caso con el representante local o con el
servicio de atencién al cliente.
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GARANTIA DE PRODUCTOS

Todos los productos de Ossur estan garantizados de estar libre de defectos en materiales y mano de obra en el momento de la compra.
Cualquier producto que esté defectuoso bajo condiciones de uso normales serd sustituido sin costo para el cliente por un producto nuevo del
mismo tipo. Si un producto necesita ser reemplazado estando en el periodo de garantia, se enviard un producto nuevo tan pronto sea posible
al que se le emitird factura. Una vez se reciba el producto bajo garantia, se efectuard un abono bajo los términos que correspondan.
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TECNOLOGIA BIONICA DE OSSUR
NAVII

GARANTIA LIMITADA
36 Meses*

ICELOCK
Icelock serie 100

GARANTIA LIMITADA
12 Meses

NAVII - Cubierta protectora 6 Meses Icelock serie 200 12 Meses
RHEO KNEE XC 36 Meses* Icelock serie 300 12 Meses
RHEO KNEE 36 Meses™ Icelock serie 500 6 Meses
POWER KNEE 36 Meses* Icelock serie 544 6 Meses
POWER KNEE - Baterias 12 Meses Icelock serie 562 Hybrid 12 Meses
PROPRIO FOOT 36 Meses* Icelock serie 600 12 Meses
Icelock serie 700 12 Meses
Icelock 850 Hybrid 12 Meses

ENCAJES DE SILICONA'Y RODILLERAS

Los encajes de silicona Iceross y las rodilleras Iceflex pueden
devolverse antes de los 30 dfas de la fecha de la factura siempre
y cuando la bolsa hermética no haya sido abierta. En dicho caso,
se procederd a efectuar un abono. Cualquier encaje de silicona o
rodillera sin la bolsa original o con la bolsa abierta serd devuelto al

cliente a su cargo y se denegard el abono.

GARANTIA LIMITADA

ADAPTADORES ESTANDAR

Adaptadores estandar de Ossur

Adaptadores Junior de Ossur
Knee Rotation Adapter

GARANTIA LIMITADA
24 Meses
24 Meses
12 Meses

Iceross Seal-In X TF 6 Meses SKINERGY GARANTIA LIMITADA
Iceross Seal-In X TF - Membranas 6 Meses Skinergy 3 Meses

Iceross Seal-In X5 (TF) 6 Meses

Iceross Transfemoral Seal-In 6 Meses

Iceross Transfemoral Locking 6 Meses MAUCH KNEE GARANTIA LIMITADA
Iceross Upper-X Locking 6 Meses Mauch Knee 24 Meses

Iceross Seal-In X (TT) 6 Meses

Iceross Seal-In X (TT) - Membranas 6 Meses

Iceross Seal-In X Locking 6 Meses CHEETAH KNEE GARANTIA LIMITADA
Iceross Seal-In X Locking TF 6 Meses Cheetah Knee 18 Meses

Iceross Seal-In X5 (TT) 6 Meses

Iceross Seal-In V 6 Meses

Iceross Dermo Locking/Cushion/Seal-In 6 Meses TOTAL KNEE GARANTIA LIMITADA
Iceross Synergy Locking/Cushion 9 Meses Total Knee 1900 24 Meses

Iceross Comfort Locking/Cushion 6 Meses Total Knee 2000 24 Meses

Iceross Original Locking 6 Meses Total Knee 2100 24 Meses

Iceross Sport Locking 9 Meses Total Knee Junior 24 Meses

Iceross Activa con Tibiaguard 9 Meses Locking Knee 12 Meses

Iceross Post-Op 6 Meses OP4 Knee 24 meses

Iceross Curvemaster 12 Meses OP5 Knee 24 meses

Vendaje rigido de Ossur (ORD) 2 Meses OHP3 Knee 24 meses

Iceross Junior Locking 6 Meses Paso Knee 24 meses

Copa Distal 12 Meses

Iceross Sleeve 3 Meses

First Liner 6 Meses TOTAL KNEE GARANTIA LIMITADA
Iceform Sleeve 3 meses Balance Knee OFM1 24 meses

Relax Locking/Cushion 6 Meses Balance Knee OFM2 24 meses

AKOS 6 Meses

Relax TF 6 Meses

4Seal 6 Meses

SISTEMAS DE ENCAJE
Materiales Direct Socket
Resinas

Connect TF

GARANTIA LIMITADA
24 Meses
12 Meses
24 Meses

* Estdn disponibles para compra afios adicionales de garantia en dispositivos

bidnicos (baterfas Power Knee excluidas). Péngase en

contacto con el Servicio

de Atencién al Cliente para las opciones disponibles y precios. Las ampliaciones
de garantia deben adquirirse mientras el producto se encuentre en periodo de
garantia. El perfodo méximo de garantia total es de 6 afios.

** La membrana no es sustituible. La garantia de la membrana se corresponde con

la garantia de la bomba Unity.
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